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Título Autor 
Fecha de 

publicación 

La civilización maya Sylvanus G. Morley 1987 
Bibliografía sobre la castellanización de los grupos indígenas de la república 
mexicana (siglos XVI al XX) Tomo II Irma Contreras García 1986 

La filosofía náhuatl estudiada en sus fuentes con un nuevo apéndice Miguel León-Portilla 1993 

Transitividad y dependencia sintáctica y discursiva en Q'anjob'al Adán F. Pascual 2007 

Sistemas de alineamiento en lenguas indoamericanas Micaela Guzmán Morales 2007 

Syntax Peter W. Culicover 1976 

Classification of south american indian languages Ĉestmír Loukotka 1968 

Lenguaje y tradición en México Herón Pérez Martínez 1989 

The origin and diversification of language Morris Swadesh 1971 

Studies in the syntax of mixtecan languages Volume I 
C. Henry Bradley; Barbara E. 
Hollenbach 1988 

Los materiales didácticos para la enseñanza del español a los indígenas 
mexicanos Gloria Bravo Ahuja 1977 
Arte mexicana compvesta por el padre Antonio del Rincon de la compañía de 
Jesús dirigido al illustrissimo y reverendissimo S. Don Diego Romano obispo de 
Tlaxcallan, y del consejo de su magestad, &c. (Edición facsimilar) 

Antonio del Rincon; Antonio 
Peñafiel (reimpresor) 1967 

Yo'tan k'op = Corazón de la palabra  Déborah Holtz; Juan Carlos Mena 2008 

Quichean civilization: the ethnohistoric, ethnographic, and archaeological Sources Robert M. Carmack  1973 
Albores de la imprenta: el libro en España y Portugal y sus posesiones de 
ultramar (siglos XV-XVI) Jacques Lafaye 2004 

Gramática del idioma achi 
Manuel Antonio López; Julia Sis 
Iboy 1998 

Taxa anthropologica de México en el marco mesoamericano Alfredo Sacchetti 1983 

Introducción a la lengua y cultura nahuas Carlos Hernández Sacristán 1997 

Filología mexicana 
Belem Clark de Lara; Fernando 
Curiel Defossé 2001 

Aztekische schriftsprache (cubierta); Darstellungen und untersuchungen aus 
einzelnen sprachen (portada) JAKOB SCHŒMBS 1949 

Las aguas de Atlixco: estado, haciendas, fábricas y pueblos, 1880-1920 Rocío Castañeda González 2005 

La población indígena mexicana Tomo III Leonardo Manrique Castañeda 1995 
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Estudios de escritura indígena tradicional (azteca-nahuatl) Joaquin Galarza 1980 

Poder y lenguaje desde el siglo XVI Silvio Zavala 1996 

Náhuatl: Acaxochitlán, Hidalgo Núm. 10 
Gloria Ruiz de Bravo Ahuja 
(Coord) 1980 

El cisyautepequeño, un estudio dialectológico de la lengua ditsë (zapoteca) en la 
región suroriental del estado de Oaxaca Oscar Méndez Espinosa 2004 
Ponencias de los miembros del Instituto Linguístico de Verano A.C. en la mesa 
redonda de la Sociedad Mexicana de Antropología Instituto Linguístico de Verano 1973 

Diccionario amuzgo de San Pedro Amuzgos Oaxaca Cloyd Stewart; Ruth D. Stewart 2000 

Relaciones geográficas del siglo XVI: México. Tomo primero René Acuña 1985 
Maestría en Antropología social, Historia-Etnohistoria y Linguística: plan de 
estudios 

Instituto Nacional de 
Antropología e Historia 1984 

Cultura y comunicación: Edmund Leach in memoriam 

Jesús Jáuregui; María Eugenia 
Olavarría; Víctor M. Franco 
Pellotier (Coord) 1996 

Arte de la lengua mexicana compvesto por el bahciller don Antonio Vazquez 
Gastelu el rey de Figueroa: cathedratico de dicha lengua en los reales collegios de 
S. Pedro, y S. Juan Sacalo a la luz por orden del illustrissimo señor doctor don 
Manuel Fernandez de Santa Cruz, obispo de la Puebla de los Angeles: Diego 
Fernandez de Leon y le dedica a los señores licenciados don Ivan Ximenez de 
Leon, cura beneficiado, vicario, y juez ecclefiaftico del partido de Santiago Tecalli, 
por su magestad: que antes lo fue del Castillo, y real fuerza de San Juan de Vllua: y 
don Alonso Cordero Zapata, cura beneficiado por su magestad, de dicho partido 
de Santiago Tecalli: aviendolo sido antes, de el de Cofcatlan, y Orizaba, de este 
dicho obispado (Edicción facsimilar) Antonio Vazquez Gastelu 1969 

Nombres geográficos indígenas del Estado de Chiapas Marcos E. Becerra 1985 

Arte para aprender la lengua mexicana Fr. Andrés de Olmo 1972 
Tikal report N° 33 part A. The monuments and inscriptions of Tikal: the carved 
monuments 

Christopher Jones Linton 
Satterthwaite 1982 

Bernardino de Sahagún: quince años de presencia Miguel León-Portilla 2002 

I Seminario de educación bilingue-bicultural: materiales de consulta 

Alianza Nacional de 
Profesionales Indígenas 
Bilingues A.C. 1979 

Quiché dramas and divinatory calendars Munro S. Edmonson 1997 
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Arte de lengua 4iché: edición paleográfica, anotada y crítica de René Acuña Barholomé de Anleo 2002 

Los sistemas de numeración indoamericanos: un enfoque areotipológicos Francisco Barriga Puente 1992 

La validez teórica del concepto Mesoamérica: XIX Mesa redonda de la Sociedad 
Mexicana de Antropología 

Instituto de Antropología e 
Historia; Sociedad Mexicana de 
Antropología 1990 

Calepino de Motul: diccionario maya-español Tomo II Ramón Arzápalo Marín 1995 

Hablantes de lengua indígena: XI Censo General de Población y vivienda 1990 
Instituto Nacional de Estadística 
Geografía e Informática 1993 

Dictionnaire de la langue nahuatl ou mexicaine Rémi Simeón 1965 

Hablantes de lengua indígena en México 
M.L. Horcasitas de Barros y Ana 
María Crespo 1979 

Documentos mexicanos: Cacchiqueles, Mayas, Matlatzincas, Mixtecos y Nauas 
Tomo 1 

Cayetano Reyes García; Carmen 
Celestino Solís; Élias Pineda 
Mendoza; Rubén Maldonado 
Mares; Francisco García Ramírez; 
Lorenzo Chávez Beltrán 1982 

Actitudes, redes de comunicación y dialectología: Propuesta para la planeación 
lingüística en la chinantla de los Dzämo´ Pedro Hernández López  2000 
Bibliografía sobre la castellanización de los grupos indígenas de la república 
mexicana (siglos XVI al XX) Tomo I Irma Contreras García 1985 

Quiche-English dictionary Munro S. Edmonson 1965 

Guía para el estudio de los monumentos esculpidos de Chinkultic, Chiapas Carlos Navarrete 1984 

Maya sculpture of Copán: the iconography Claude-François Baudez 1994 

Diccionario inicial del español de México Raúl Ávila 2003 

Diccionario inicial del español de México Raúl Ávila 2003 

Diccionario inicial del español de México Raúl Ávila 2003 

Diccionario inicial del español de México Raúl Ávila 2003 

Beginning Cherokee 
Ruth Bradley Holmes; Betty 
Sharp Smith 1979 

El título de Yax y otros documentos quichés de Totonicapán, Guatemala: edición 
facsimilar, transcripción, traduccion y notas de Robert M. Carmack y James L. 
Mondloch 

Robert M. Carmack; James L. 
Mondloch 1989 
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El título de Yax y otros documentos quichés de Totonicapán, Guatemala: edición 
facsimilar, transcripción, traduccion y notas de Robert M. Carmack y James L. 
Mondloch 

Robert M. Carmack; James L. 
Mondloch 1989 

A grammar of Misantla totonac Carolyn J. MacKay 1999 

A spanish - english glossary of mexican flora and fauna Louise C. Schoenhals 1988 

Maya hieroglyphic writing: an introduction J. Eric S.  Thompson 1971 

Procesamiento automático del español con enfoque en recursos léxicos grandes 
Alexander Gelbukh; Grigori 
Sidorov 2006 

S.I.L Mexico Workpapers number 9 November 1987 Instituto Lingüístico de Verano 1987 

S.I.L Mexico Workpapers number 8 July 1987 Instituto Lingüístico de Verano 1987 

S.I.L Mexico Workpapers number 3 April 1980 Instituto Lingüístico de Verano 1980 
El códice Martín del Toro: de la oralidad y la escritura, una perspectiva otomí. 
Siglo XV-XVII Alonso Guerrero Galván 2002 

La adquisición de la lengua materna: español, lenguas mayas, euskera 
Cecilia Rojas Nieto; Lourdes de 
León Pasquel 2001 

Estudios de lingüística formal Marianna Pool Westgaard 1997 

Michezo wa krismasi Phoebe Mugo 1991 

Nuestras identidades Luz María Chapela 2000 

Problemas de lingüística general II Émile Benveniste 1979 

Método para aprender a hablar, leer y escribir la lengua cakchiquel 
Alfredo Herbruger Jr.; Eduardo 
Díaz Barrios 1956 

S.I.L Mexico Workpapers number 3 January 1976 Instituto Lingüístico de Verano 1976 

Campesinos totonacas de Pantepec Puebla Asunción Volpe 1982 

Piaget´s theory of intellectual development: An introduction Herbert Ginsburg; Sylvia Opper 1969 

Memorias: Jornadas Filológicas 1996 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 1996 

Directions for historical linguistics: A symposium W. P. Lehmann; Yakov Malkiel 1968 

Poemas y proverbios: traducidos a la lengua zapoteca del Istmo  Enedino Jiménez 2003 

Teatro Náhuatl I: Épocas novohispána y moderna Fernándo Horcasitas 2004 

Verb studies in five new guinea languages Summer Institute of Linguistics 1964 
Diccionario etimológico comparado de los apellidos españoles, 
hispanoamericanos y filipinos Gutierre Tibón 1995 

Castellano-totonaco = totonaco-castellano: dialecto de la sierra Herman P. Aschmann 1983 
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S.I.L.-México workpapers, Number 1 (9/74) Instituto Linguístico de Verano 1974 
El título de totonicapán: texto traducción y cometnarios. Edición facsimilar, 
transcripción y traducción 

Robert M. Carmack; James L. 
Mondloch 1983 

Lectura de la "imagen azteca": el "retrato real" en la escritura azteca: "cuadros del 
Códice Tovar" Joaquín Galarza; Abraham Zemsz 1986 

Nahuas and spaniards: postconquest central mexican history and philology James Lockhart 1991 
Leisiom ñomndaa: na nntsei'naan’ ts’an ndo’ na nntseiljein = Lecciones de lectura 
y escritura en amuzgo de Guerrero Instituto Linguístico de Verano 1976 

Basic Quiche grammar James L. Mondloch 1978 

English 330: American English Raven I. McDavid, Jr. 1966 

Maya' Choltzij: Vocabulario comparativo de los Idiomas Mayas de Guatemala 

Carlos humberto Cú Cab; Juan 
Carlos Sacba Caal; Juventino 
Pérez Alonzo; María Beatiz Par 
Sapón; Marina Magdalena Ajcac 
Cruz; Matilde Eustaquio Caal 
Ical; Nikte' MariaJuliana SisIboy; 
Pakal José Obispo Rodríguez 
Guaján; Saqijix Candelaria López 
Ixcoy; Teodoro Cirilo Ixcoy 
Herrera; Walter Rolando Pérez 
Morales; Waykan José Gonzalo 
Benito Pérez 2003 

Las lenguas en la escuela primaria: Censo de lenguas (Incluye Disco) 

Rosalba Carina Ortiz Ortega; 
Eduardo Escárraga Valle; Víctor 
Manuel García 2004 

Iconografía e iconología del arte Novohispano Grupo Azabache 1992 
Competencia escrita, tradiciones discursivas y variedades lingüísticas: aspectos 
del español europeo y americano en los siglos XVI y XVII 

Wulf Oesterreicher; Eva Stoll; 
Andreas Weach (eds.) 1998 

Introducción al estudio del rabinal achi Rene Acuña 1975 
Las lenguas del Chiapas colonial: manuscritos en la Biblioteca Nacional de París. 
Volumen uno: lenguas mayanses: tojolab'al, cabil, mochó, tzotzil y tzeltal Mario Humberto Ruz 1989 

La dialectología tzeltal y el diccionario compacto Carlos Robles U. 1966 

Mayos 
José Luis Moctezuma Zamarrón; 
Hugo López Aceves 2007 
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Chontales de centla: el impacto del proceso de modernización Carlos Inchaustegui 1985 

Chontales de centla: el impacto del proceso de modernización Carlos Inchaustegui 1985 

El chontal de Tucta Benjamín Pérez González 1985 

Persian grammar Ann K. S. Lambton 1971 
U ch'u'ul t'an Dios tz'ibi uc'a aj Marcos = El santo evangelio según San Marcos en 
chontal de Tabasco y en español Instituto Linguístico de Verano 1952 
Economics and prestige in a maya community: the religious cargo system in 
zinacantan Frank Cancian 1969 
El maya-chontal de acalan: análisis lingüístico de un documento de los años 1610-
12 Ortwin Smailus 1975 

Homenaje a Víctor L. Urquidi 

Asociación de Acedémicos Daniel 
Cosío Villegas; El Colegio de 
México 2004 

Diccionario básico de la lengua tzeltal 
Instituto Nacional para la 
Educación de los Adultos 1990 

Persistencia lingüística y transformación social: bilingüismo de la mixteca alta Gabriela Coronado Suzán 1987 

Los chamulas en el mundo del sol: tiempo y espacio en una tradición oral maya Gary H. Gossen 1974 

VII Encuentro Internacional de Lingüística en el noroeste: programa Universidad de Sonora 2004 

Old church slavonic grammar Horace G. Lunt 1959 

Languages and areas George V. Bobrinskoy 1967 
Estudios de lingüística y filología hispánicas en honor de José G. Moreno de Alba: 
Memoria de IV Encuentro de Lingüística en Acatlán 

Ignacio Guzmán Betancourt; 
Pilar Máynez 2003 

Mixtecos en frontera Víctor Clark Alfaro 2008 

Mazatecos Xicohténcatl Luna Ruiz 2007 

Tepehuanes del sur jorge Antonio Reyes Valdez 2006 

Popolocas Alejandra Gámez Espinosa 2006 

Tojolabales 
Hadlyyn Cuadriello Olivos; 
Rodrigo Megchún Rivera 2006 

Tlahuicas Reyes Luciano Álvarez Fabela 2006 

Bases de la documentación lingüística 
John B. Haviland; José Antonio 
Flores Farfán 2007 

Carta del padre Pedro de Morales de la compañía de Jesús. Para el muy reverendo 
padre Everardo Mercuriano, General de la misma compañía: en que se da relación Beatris Mariscal Hay (Edición) 2000 
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de la festividad que en esta insigne Ciudad de México se hizo este año de setenta y 
ocho, en la collocación de las sanctas reliquias que nuestro muy santo padre 
Gregorio XIII les embió 

Cinco décadas de investigación sobre música y danza indígena: Volumen I Julio Herrera 2002 

Panorama de los estudios de las lenguas indígenas de México Tomo II 

Leonardo Manrique; Yolanda 
Lastra; Doris Bartholomew 
(Coord) 1995 

Se Mauístik Netayokolíl: koyokopa-Maseualkopa ijkuilijtok = Un regalo 
excepcional: versión español-náhuatl Roger Patrón Luján 1994 
Las causas sociales de la desaparición y del mantenimiento de las lenguas en las 
Naciones de América 

Anita Herzfeld; Yolanda Lastra 
(Editoras) 1999 

Syntactic argumentation and the structure of English 
David M. Perlmutter; Scott 
Soames 1979 

Textos y dibujos lacandones de Naja (edición trilingüe: lacandón-español, inglés) 
= Lacandon texts and drawings from Naha' (trilingual edition:lacandon-spanish-
english) Roberto D. Bruce S. 1976 

Estructuras sintácticas Noam Chomsky 1980 

Pápagos Neyda Patricia Alvarado Solís  2007 

Nahuas de Texcoco Jaime Enrique Carreón Flores 2007 

Mochó 
Antonio García Zúñiga; Bruma 
Ríos Mendoza 2006 

Maya Glyphs: The Vebs Linda Schele 1982 

Aspects of the theory of syntax Noam Chomsky 1969 

Outline of stratificational grammar Sydney M. Lamb 1966 

¡Carnaval! 
Umberto Eco; V. V. Ivanov; 
Monica Rector 1990 

Diccionario etnolingüístico del idioma maya yucateco colonial: volumen II: 
aprobechamiento de los recursos naturales Cristina Álvarez 1984 

Función gramática didáctica del huichol: Estructura fonológica y sistemas de 
escritura Volumen I 

José Luis Iturrioz Leza; Xitakame 
(Julio) Ramírez de la Cruz 
(Editores) 2001 

Language and problems of knowledge: the Managua lectures Noam Chomsky 1998 

Campesinos y reformas: la mixteca 1700-1856 Rodolfo Pastor 1987 



8 
 

Chronicle of the maya kings and queens: deciphering the dynasties of the ancient 
maya Simon Martin, Nikolai Grube 2000 

Historia de la lectura en México 
Centro de Estudios Históricos; El 
Colegio de México 1998 

Calepino maya de motul Antonio de Ciudad Real 1984 

Masomo ya msingi: kitabu cha 3 Tereza K. Zani; Zachariah M. Zani 1988 

Manual de pronunciación española T. Navarro Tomás 1980 
Poesía Náhuatl III: Cantares mexicanos manuscrito de la Biblioteca Nacional de 
México. Segunda parte Ángel Ma. Garibay K. 1993 

Language in the Americas Joseph H. Greenberg 1987 

Lords of the underworld: Masterpieces of classic Maya Ceramics Michael D. Code 1978 

The linguistics of southeast Chiapas, Mexico Lyle Campbell 1988 

Calepino de Motul: diccionario maya-español Tomo I Ramón Arzápalo Marín 1995 

Calepino de Motul: diccionario maya-español Tomo III Ramón Arzápalo Marín 1995 

Literacies: Writing Systems and literate practices David L. Schmidt; Janet S. Smith 1991 

CUNYforum Robert M. Vago 1977 

Tzutujil verbs: Tzutuhil verbs 
James H. Butler; Judy Garland 
Butler 1977 

Lenguaje y sociedad: bases para una investigación regional Adrían S. Gimate-Welsh 1980 
Xcweenta ziga gachidxyi'lda nu'h dxi'zah= vamos a leer en zapoteco: en zapoteco 
de chichicapan y en español Instituto Lingüístico de Verano 1986 

Diccionario swahili-español Chege J. Githiora 2002 
Diccionario de mejicanismos: razonado; comprobado con citas de autoridades; 
comparado con el de americanismos y con los vocabularios provinciales de los 
más distinguidos diccionaristas hispanoamericanos. Francisco J. Santamaria 1978 

Vocabulario de los antiguos habitantes de Gran Canaria Pedro Castejón González 1991 

A study of maya art Herbert J. Spinden 1975 

The navajo language: a grammar and colloquial dictionary 
Robert W. Young; William 
Morgan  1987 

Language universals and linguistic typology: syntax and morphology Bernard Comrie 1981 

Prolegomena: to a theory of language Louis Hjelmslev 1969 

Syntax P. H. Matthews 1981 
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Actas del II congreso internacional sobre el español de América (ciudad de 
México, 27-31 de enero de 1986) José G. Moreno de Alba (Editor) 1986 

Mapa de Cuauhtinchan No. 3 (Glifos: catálogo-diccionario) Joaquín Galarza; Keiko Yoneda 1982 

Writing transformational grammars: an introduction Andreas Koutsoudas 1966 

Texto, espacio y movimiento en el teatro del siglo de oro Aurelio González 2000 

El patrimonio cultural de México 
Enrique Florescano 
(Compilador) 1993 

Readings in english transformational grammar 
Roderick A. Jacobs; Peter S. 
Rosenbaum 1970 

History of linguistics: volumen I: the eastern traditions of linguistics Giulio Lepschy 1994 
La pluralidad en peligro: procesos de transformación y extinción cultural en 
Oaxaca (chochos, chontales, ixcatecos y zoques) 

Miguel Albeto Bartolomé; Alicia 
Mabel Barabas 1996 

Fonología del Español hablado en la ciudad de México: ensayo de un método 
sociolingüístico 

Giorgio Sabino antonio 
Perissinotto 1975 

Sayula popoluca texts: with grammatical outline Lawrence Clark 1961 

Totontepec mixe phonotagmemics John Chapman Crawford 1963 

Sobrevive Casandoo José Jacinto Hernández Bautista 2006 

Second report about CoNDiP "Copenhagen Náhuatl Dictionary Project" Michael Thomsen 1989 
Las propiedades fonológicas y morfonológicas del zapoteco de San Pedro 
Mixtepec, Miahuatlán, Oaxaca Pafnuncio Antonio Ramos 2007 
Conocimiento y cuantificación de los recursos vegetales en diez comunidades de 
la sierra madre de sur, Oaxaca Azucena de Lourdes Luna José 2006 

Arte de la lengua mexicana y vocabulario Fray Andrés de Olmos 1985 

Los mapas de Cuauhtinchan y la historia cartográfica prehispánica  Keyko Yoneda 1981 

La aldea de los sueños Ismael Dominguez López  1997 

Lhu be = La raiz del viento  Mario Molina Cruz 2000 

Guie' sti' diidxazá = La flor de la palabra Víctor De La Cruz 1999 
Memorias del intituto nacional de antropologia e historia I: Arquitectura 
prehispanica Ignacio Marquina 1990 

The syntactic Phenomena of english: volume 2 James D. McCawley 1988 

A manual of literacy for preliterate peoples Sarah C. Gudschinsky 1973 

Songs of fun and faith Fish & Chip 1977 

The humanities and the universities: Barometers of freedom Richard J. Franke Sin Fecha 
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Sintaxis de los relativos en el habla culta de la Ciudad de México Margarita palacios de Sámano 1983 

Historia eclesiástica indiana II Fray Gerónimo de Mendieta 1997 

Latin fundamentals 
Ernest L. Hettich; A. G. C. 
Maitland M.A. 1950 

Codex telleriano-remensis: ritual, divination, and history in a pictorial aztec 
manuscript Eloise Quiñones Keber 1995 

The art of the maya scribe Michael. Coe; Justin Kerr 1998 
Diccionariio etnolingüístico del idioma maya yucateco colonial Volumen III: 
aprovechamiento de los recursos naturales Cristina Álvarez 1997 

Canción de Chontal 
Masanosuke Oguita (traducción) 
Taro Takano (redacción) Sin fecha 

Diccioanrio español-ch'ol, ch'ol-español 

Dirercción de contenidos: 
métodos y materiales; Instituto 
Nacinal para la Educación de los 
Adultos 1992 

An introduction to generative grammar Nicolas Ruwet 1973 

Philosophy of language William P. Alston 1964 
La esencia y la existencia en la filosofía escolástica medieval: su repercusión en la 
filosofía analítica actual Mauricio Beuchot Puenhte 1992 

El español en América José G. Moreno de Alba 1988 

Los sistemas pronominales indoamericanos Francisco José Barriga Puente 1998 

Aztec studies I: phonological and grammatical studies in modern nahuatl dialects Dow F. Robinson 1969 

Poetas del exilio español: una antología 
James Valender; Gabriel Rojo 
Leyva 2006 

Términos de colores en el nahuat de Cuetzalan y su relación con la cultura 
Mario Alberto Castillo 
Hernández 1996 

Gramática náhuatl de Mecayapan Carl Wolgemuth 1981 

Homenaje a Max Aub James Valender; Gabriel Rojo 2005 

Compendio de arte prehispánico Paul Gendrop 1988 

La investigación lingüística en México (1970-1980) Claudia Parodi 1981 

Arte y vocabulario de la lengua dohema, heve o eudeva Campbell W. Pennington 1981 

El papiamento, lengua criolla hispánica Dan Munteanu 1996 
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Studies in the syntax of mixtecan languages 2 
C. Henry Bradley; Barbara E. 
Hollenbach 1990 

Perspectivas de la investigación lingüística en hispanoamérica: memoria Juan M. Lope Blanch 1980 

Lucá' Didxazá = Cuaderno de trabajo en zapoteco del Istmo Instituto Lingüístico de Verano 1982 

Foundations in sociolinguistics: an ethnographic approach Dell Hymes 1981 

Calepino maya de Motul: tomo segundo Antonio de Ciudad Real 1984 

In tequil de morrales: working with maguey Isaías Mendoza Cerón 1993 
Apuntes para la interpretación de los datos cronológicos expresados en los 
jeroglíficos mayas del códice de dresden: datos ordenados para descifrar glifos 
como introducción al estudio de la escritura maya prehispánica Gilberto Ramírez Acevedo   

Principios de una ciencia nueva en torno a la naturaleza común de las naciones Giambattista Vico 1987 

Morfología derivativa nominal en el español de México José G. Moreno de Alba 1986 

Investigaciones lingüísticas en lexicografía 

Luis Fernándo Lara; Roberto 
Ham Chande; Ma. Isabel García 
Hidalgo 1979 

El estructuralismo Jean Pieaget 1974 

Etnias y lenguas en Oaxaca 
Dirección General de Culturas 
Populares 1982 

Essays in linguistics Joseph H. Greenberg 1957 

Diccionario mam 

Juan Ortiz Domingo; Francisco 
Pérez Mendoza; Miguel 
Hernández Mendoza 2001 

The study of sintax: the generative-transformational approach to the structure of 
America english Terence Langendoen 1969 

Universals in linguistic theory 
Emmon Bach; Robert T. Harms 
(Editores) 1968 

The world´s living languages: Basic facts of their structure, kinship, location and 
number of speakers Siegfried H. Muller 1964 

La connotación: Problemas del significado Beatriz Garza Cuarón 1978 

An introduction to quantitative methods for historians Roderick Floud 1973 

Analytic syntax Otto Jespersen 1969 

Typology and universals William Croft 1990 

Reflexiones lingüísticas y literarias Volumen I 
Rebeca Barriga Villanueva; 
Josefina García Fajardo 1992 
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La lingüística en México 
Rebeca Barriga Villanueva; 
Claudia Parodi 1998 

Diccionario Popt' (Jakalteco) - Castellano = Hej stzoti' al jab'xub'al Antonio Feliciano Méndez 1997 

A sociolinguistic description of detroit negro speech Walter A. Wolfram 1969 

La educación maya en los tiempos prehispánicos Ana Luisa Izquierdo 1983 

Cathecismo de la doctrina christiana, en lengua zaapoteca 
Andrés Henestrosa 
(Introducción) 1989 

La biblioteca nacional de México: testimonios y documentos para su historia 

María del Carmen Ruiz 
Castañeda; Miguel Ángel Castro; 
Luis Mario Schneider 2004 

Preliminaries to linguistics phonetics Peter Ladefoged 1971 

Historia antigua de México Volumen II: el horizonte clásico 
Linda Manzanilla; Leonardo 
López Luján (Coord) 2001 

Religión y magía: un problema de transculturación lingüística en la obra de 
Bernardino de Sahagún Pilar Maynez 1989 

Elementos básicos de filología y lingüística latinas Pere Quetglas i Nicolau 1985 

La sintaxis Sorin Stati 1979 

Linguistic diversity in space and time Johana Nichols 1992 

The study of place names Ronald L. Baker 1991 

A Leonard Bloomfield anthology Charles F. Hockett 1973 

Phonetic symbol guide 
Geoffrey K. Pullum; William A. 
Ladusaw 1986 

Comparative linguistics Robert Lord 1974 

La literatura oral tradicional de los indígenas de méxico: Antologia Lilian Scheffler 1983 

Lexico medico Quiche - Español Miguel Alvarado López 1975 

Dinámica Lingüística de las lenguas en contacto 
Claudine Chamoreau; Yolanda 
Lastra 2005 

Gramatica Quiche Fernando Carbonell Pastor 1973 

Aprenda el idioma Quiche Salomé Moisés Colop Ordoñez 1973 

Nisa: the life and words of a !Kung woman Marjorie Shostak 1983 

Alfabeto de las lenguas mayances Instituto Indigenista Nacional 1977 

A dictionary of the maya language: as poke in Hocabá, Yucatán 
Victoria R. Bricker; Eleuterio 
PoɁot Yah; Ofelia Dzul de PoɁot 1998 
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Aspectos de morfología derivativa del español Joaquín García-Medall sin fecha 

Análisis gramatical Kenneth L. Pike; Evelyn G. Pike 1991 

Ethnologue Barbara F. Grimes 1978 

Ensayos sobre la literatura del exilio español Carlos Blanco Aguinaga 2006 

Hablemos español y huasteco Instituto Lingüístico de Verano 1972 

A grammar of mayan hieroglyphs Victoria R. Bricker  1986 

Ameslan: an introduction to American sign language Louie J. Fant, Jr 1976 

El círculo de Praga 

B. Trnka; V. Mathesius; N. S. 
Trubetzkoy; J. Vachek; R. 
Jacobson 1980 

Las lenguas de los Andes centrales: estudios sobre la clasificación genética, areal 
y tipológica Thomas Th. Büttner 1983 

Introducción a la lingüística Eugenio Coseriu 1983 

Historia Prehispánica de la huaxteca Lorenzo Ochoa 1979 

Language and sex: difference and dominance Barrie Thorne; Nancy Henley 1975 

Retórica Cristiana Fray Diego Valadés 1989 

New world Archaeological foundation Thomas A. Lee, Jr. 1981 

Sintaxis del español e interfase sintaxis-semantica Martha Islas; Cynthia Ramírez 2005 

Visible Speech: The diverse oneness of writing systems John DeFrancis 1989 

Chinese dialogues Fred Fang-yü Wang 1965 
Cambios léxicos y semánticos: el léxico minero incluido en las fuentes para la 
historia del trabajo en la Nueva España Patricia Quijas Corzo 1986 

Ñane ñe'ẽ Paraguáy bilingüe: políticas lingüísticas y educación bilingüe 
Comisión Nacional de 
Bilingüismo 1997 

Análisis gramatical del discurso Juan M. Lope Blanch 1987 

La clasificación de las oraciones: historia de un lento proceso Juan M. Lope Blanch 1995 

Understanding morphology Martin Haspelmath 2002 

A formal account of the crow- and omaha- type kinship terminologies Floyd G. Lounsbury 1964 

La herencia medieval de México Tomo II Luis Weckmann 1984 
Xtille bene yell bitu: Bitu beyashede Vilacy ndeto= Cuentos de la comunalidad: 
Los inclementes amores de Vilacy Cipriano Flores Cruz 2007 

Valores de las formas verbales en el español de México José G. Moreno de Alba 1985 
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Handbook of the international phonetic association: A guide to the use of the 
international phonetic alphabet Cambridge University Press 1999 

Manual de gramática histórica española R. Menéndez Pidal 1982 

Pedro Ocharte: El tercer impresor mexicano Alexandre A. M. Stols 1990 

El diferencial semántico del idioma español 
Rogelio Díaz - Gerrero; Miguel 
Salas 1975 

Del amor al temor: borrachez, catequesis y control en la Nueva España (1555-
1771) Sonia Corcuera de Mancera 1994 

Palabras de origen indígena en el español de Chiapas César Corzo Espinoza 1978 

Lingüística misionera (lingüística sintaxis semántica) 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 2007 

Dialect intelligibility testing Eugene H. Casad 1974 

México 2020: retos y perspectivas 
Guillermo Abdel Musik Asali; 
Sergio Medina González 1999 

Schools of linguistics Geoffrey Sampson 1980 

Estudios sobre el español de Yucatán Juan M. Lope Blanch 1987 
Florentine Codex: general history of the things of New Spain. Book 11 - Earthly 
things Fray Bernardo de Sahagún 1963 
Cuentu 'in sca ne' cula nu ndi'in tucua sñi'= cuento de una viejecita y sus dos 
hijos: cuento tradicional de Panixtlahuaca en chatino y en español Instituto Lingüístico de Verano 1989 

Diccionario Zoque de Francisco León 
Ralph Engel; Mary Allhiser de 
Engel 1987 

Linguistics concepts: An introduction to tagmemics Kenneth L. pike 1982 

Acateco de la frontera sur Roberto Zavala Maldonado 1992 

Compendio de iniciativas 

Comisiones unidas de asuntos 
indígenas y de educación pública 
y servicios educativos; Camara 
de diputados LVIII legislatura 2002 

Compendio de iniciativas 

Comisiones unidas de asuntos 
indígenas y de educación pública 
y servicios educativos; Camara 
de diputados LVIII legislatura 2002 

Iniciativa que crea la ley federal de derechos lingüísticos: Documentos de trabajo 
Comisión de asuntos indígenas; 
Comisión de educación pública y 2001 
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servicios educativos; Camara de 
diputados LVII legislatura 

Propositional structure and illocutionary force: A study of the contribution of 
sentence meaning to speech acts Jerrold J. Katz 1980 
Uk'a ba'nla Yol Uva' Cat Itz'ibacan U San Marcos = El santo evangelio segun San 
Marcos 

Sociedad bíblica de Guatemala, C. 
A. 1960 

Deep and surface structure constraints in syntax David M. Perlmutter 1971 

Santa Eulalia: tierra de nuestros antepasados y esperanza para nuestros hijos Instituto Indigenista Nacional 1969 

Identidades sociales en Yucatán María Cecilia lara Cebada  1997 

A various language: perspectives on American dialects 
Juanita V. Williamson; Virginia M. 
Burke 1971 

El tlacuache= tlakwatsin José Antonio Flores Farfán 1995 

Diccionario popoluca de la sierra de Veracruz 
Benjamín F. Elson; Donaciano 
Gutiérrez G. 1999 

La pintura mural prehispánica en México II: área maya bonampak Tomo II 
(Estudios) Leticia Staines Cicero 1998 
Misión de Luis I. Rodríguez en Francia: la protección de refugiados españoles, 
julio a diciembre de 1940 El Colegio de México 2000 
Las plantas curativas y su conocimiento entre los amuzgod: árboles grandes y 
arbustos Fermín Tapia García 1985 
Lingüística perceptiva y tipología lingüística: bases para una clasificación 
holística de las lenguas del mundo Francisco José Raga Gimeno 1988 

Oraciones, adagios, adivinanzas y metáforas: del libro sexto del códice florentino Salvador Díaz Cíntora 1993 

Cwentoo' tyochi'= cuento del ratón Roberto Martínez 1973 

Inn Suchi luluu= El cuento de una niña Instituto Lingüístico de Verano 1986 

Tzjon noan, amusgo: la resistencia inquebrantable de un pueblo J. Refugio González H. Sin fecha 

Semantics: an interdisciplinary reader in philosophy, lingustics and psychology 
Danny D. Steinberg; Leon A. 
Jakobovits 1975 

Foundations of cognitive grammar Volumen II: descrptive application Ronald W. Langacker 1991 

Los 1,001 años de la lengua española Antonio Alatorre 1989 

Phonology: an introduction to basic concepts Roger Lass 1984 

Grammatical analysis Kenneth L. Pike; Evelyn G. Pike 1982 

Diccionario del español usual en México Luis Fernando Lara Ramos 1996 



16 
 

Los nexos subordinantes adverbiales en el habla popular de la ciudad de México Ma. Eugenia Herrera Lima 1988 

Phonology theory and analysis Larry M. Hyman 1975 

Translating the massage: the missionary impact on culture Lamin Sanneh 1997 

Speak chinese: supplementary materials Linda Hsia 1967 

Vocabulario zoque de Rayon 
Roy Harrison; Margaret B. de 
Harrison 1984 

Generative Phonology Sanford A. Schane 1973 

Léxico del habla culta de Santigo de Chile 
Ambrosio Rabanales; Lidia 
Contreras 1987 

Tapa ca cuentu gue cunejuha= cuatro cuentos del conejo: en zapoteco del Oeste 
de Ixtlán Insitituto Linguístico de Verano  1986 

Crucigramas bilingües: castellano-zapoteco del Istmo (copias fotostáticas) Velma Pickett 1973 

A transformational syntax: the grammar of modern american english Baxter Hathaway 1967 

Longo: pastorales de Dafnis y Cloe Lourdes Rojas Álvarez 1988 

International hand alphabet charts Simon J.  Carmel 1982 

Ra ruzulu guenda ruunda'= empezando a leer en zapoteco del Istmo Instituto Lingüístico de Verano 1983 

El lenguaje de las piedras: glífica olmeca y zapoteca Román Piña Chan 1993 

Sobre la vida de tres mexicanos ilustres (siglos XVIII) Juan Luis Maneiro 1990 

Vamos a leer el zapoteco de Yalálag Instituto Lingüístico de Verano 1988 

El habla común del Hierro Flora Lilia Barrera Alamo 1985 

Artaud y Grotowski, ¿El teatro dionisiaco de nuestro tiempo? Felipe Reyes Palacios 1991 

Foundations of cognitive grammar. Volumen I: theoretical prerequisites Ronald W. Langacker 1987 

Propuesta de reforma constitucional para reconocer los derechos culturales de 
los pueblos indígenas de México 

Instituto nacional indigenista; 
Comisión nacional de justicia 
para los pueblos indígenas de 
México 1989 

Masomo Ya Msingi: Kitabu cha 7 Tereza K. Zani; Zachariah M. Zani 1986 

Introducción a la filosofía de Santo Tomas de Aquino Mauricio Beuchot 1992 

Contra Eratóstenes  Lisias 1989 

Cicerón y la elocuencia Amparo Gaos Schmidt 1993 

Palindromagia Otto-Raul González 1983 
Génesis de la comunidad silente en México. La Escuela Nacional de Sordomudos 
(1867 a 1886) 

Christian Giorgio Jullian 
Montañez 2002 
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An introduction to the !Xũ (!Kung) Language J. W. Snyman 1969 

Proto-Indo-European trees: The arboreal system of a prehistoric People Paul Friedrich 1970 

Arte y diccionario con otras obras en lengua Michuacana Fray Juan Bauptista de Lagunas 1983 

Formas de hablar sublimes poesía y filosofía Eduardo Nicol 1990 
Ts'iaan na mach'ee Nacho = El trabajo que hace nacho. Tercera cartilla del idioma 
amuzgo de Guerrero Instituto Lingüístico de Verano 1978 

Majaribio ya kiswahili kwa darasi la sita Johnstone Makau 1990 

Cervantes 1547-1997: Jornadas de investigación cervantina Aurelio González 1999 
Loa de la universidad: el "prólogo" a las Selectae Dissertationes Mexicanae, de 
Juan José de Eguiara y Eguren Roberto Heredia Correa 1991 

Terminos de parentesco comunes entre Tarasco y Zuñi Mauricio Swadesh 1957 

Ri k'aatel koot pa ch'aab'al k'iche7 
Proyecto Lingüístico Francisco 
Marroquín Sin fecha 

En este esfuerzo para comprehender lo humano: 1.-De la humanización de los 
semi-dioses al cambio radical de los sentidos Oskar Uribe-Villegas 1992 

Italian-english and english-italian: vest pocket dictionary   1953 
Scripta Philologica: in honorem Juan M. Lope Blanch: a los 40 años de docencia en 
la UNAM y a los 65 años de vida. III Lingüística Indoamericana y Estudios 
Literarios Elizabeth Luna Traill 1992 

Speak chinese M. Gardner Tewksbury 1967 

Contra Eratóstenes 
Lourdes Rojas Álvarez (versión 
interlineal) 1989 

Žu|’hõasi Fonolie & woordeboek  J. W. Snyman 1975 
Estructuras y funciones del discurso: una introducción interdisciplinaria a la 
lingüística del texto y a los estudios del discurso Teun A. Van Dijk 1980 

Quotations from Chairman Mao Tsetung Foreing Language Press 1972 

ΝΕΟΝ ΑΓΓΛΟ Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΚΑΙ ΕΛΛΗΝ ΟΑΓΓΑΙΚΟΝ ΛΕΞΙΚΌΝ 
Γ. Κ. ΚΩΝΣΤΑΝ ΤΟΠΟΥΛΟΥ ΕΚ 
ΔΙΒΡΗΣ Sin Fecha 

Obras XII: Folletos (1822 - 1824) 
José Joaquín Fernández de 
Lizardi 1991 

La ilustración Potosina: Seminario de literatura, poesía, novelas, noticias, 
descubrimientos, variedades, modas y avisos 1869 

José T. Cuellar; José María Flores 
Verdad 1989 

Obra Literaria Juan Bautista Corvera 1995 

Langenscheidt's pocket german dictionary: german-english, english-german The Langenscheidt Editorial Staff 1970 
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Chan Kom: a maya village 
Robert Redfield; Alfonso Villa 
Rojas 1967 

Kiswahili kwa kidato cha tatu kitabu cha wanafunzi Kenya Institute of Education 1990 

Luaa waa na nt'iaa'ndye nantya Liga del Sembrador A.C. 1983 

Centro Estatal de Lenguas Arte y Literatura Indígenas 
Consejo Estatal para la Cultura y 
las Artes de Chiapas 1997 

Tiyü Chapingo'yayaju judü tu'myaju witndima te' jayajpabü y'ode'omojk 
mayayumu sokeyumu yü' Chiapasta'mbü 

Jyayubüis ode'omojk = Nguan 
Lopes Morales 1993 

El lexico de Sinaloa  Everardo Mendoza Guerrero 2002 

Critical studies on Gonzalo Torrente Ballester Janet Perez; Stephen Miller 1989 

El templo de las inscripciones Palenque Alberto Ruz Lhuillier 1973 

VI Encuentro Internacional de Lingüística en el noreste 
Rosa María Ortíz Ciscomani; 
Zarina Estrada Fernández 2002 

Picardía palindrómica Willy de Winter 1987 

Hermenéutica, psicoanálisis y literatura 
Mauricio Beuchot; Ricardo 
blanco 1990 

Deutsch-Spanish Spanish-Deutsch Mateus Wörterbuch 1963 

The speech chain: The physics and biology of spoken language Peter B. Denes; Elliot N. Pinson 1963 

Relaciones politicas entre indigenas y meztizos en Xochiatipan, Hgo. Joaquin Romualdo Hernández 1982 

Historia y problemas agrarios de el Ixtle, Huatla, Hgo. Refugio Miranda San Roman 1982 

La linguistique du XXe siècle George Mounin 1972 

The pocket Hawaiian Dictionary: With a concise Hawaiian grammar 
Mary Kawena Pukui; Samuel H. 
Elbert; Esther T. Mookini 1895 

English in a changing world - L'anglais dans un monde changeant  
David Graddol; Urlrike H. 
Meinhof 1999 

Introduction to historical Linguistics Anthony Arlotto 1972 

The klingon dictionary: english/klingon, klingon/english Marck Okrand 1992 
[1000 words (elef milim): Hebrew language workbook for dairy life =  
 1966   [יום  יום לחיי עברית מילים אלף

Análisis semánticos Josefina García Fajardo 1996 

La comunidad indígena de Tlacolula, Veracrúz: la tierra y sus problemas Rosa Reyes Martínez 1982 

El reto de la normalización lingüística en Bolivia José G. Mendoza 1990 

La religión naua en Texoloc, Municipio de Xochiatipan, Hgo. Rosendo Hernández Cuellar 1982 
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Bolivian Indian Tribes: classification, bibliography, and map of present language 
distribution Harold Key; Mary Key 1967 

In search of the maya: the first archaeologist Robert L. Brunhouse 1973 

Cartilla amuzga de Guerrero Instituto Nacional Indigenista 1972 

American Association for Applied Linguistics: fourth annual meeting.  
Association of Computational 
Linguistics 1981 

Cuarta cartilla del idioma amuzgo de Guerrero Instituto Lingüístico de Verano 1978 

O desenvolvimiento histórico de la lengua wayampi Cherly Jonce S. Jensen 1989 

La forma sonora de la lengua Roman Jakobson 1987 

Manual de grafología: curso elemental  Gerardo Mauger de la Branniere 1975 

Concordancia em munduruku Cristina Helena R. C. Goncalves 1987 

Meeting Handbook: Linguistic society of America 
American Association for 
Applied Linguistics 1986 

Kiliwa del Arroyo León, Baja California Mauricio J. Mixco 1996 

Seri de Sonora 
Mary Beck Moser; Stephen 
Marlett 1996 

Obras VII: Crónicas y artículos sobre teatro, V (1890-1892) 
Ana Elena Díaz Alejo; Elvira 
López Aparicio 1990 

México Exalta y Censura a Horacio: Ensayos en el segundo milenio de su muerte e 
inmortalidad Tarsicio Herrera Zapién 1991 

Francisco Javier Alegre y Diego José Abad Humanistas Gemelos 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 1990 

The Artificial Language Movement Andrew Large 1985 

60 años de la ENAH Eyra Cárdenas Barahona Sin Fecha 

Historiographia Linguistica E. F. K. Koerner 2009 

DIME: Diccionario Inicial Del Español de México Raúl Ávila 2003 

Gramática de la lengua guajira 
Jesús Olza Zubiri; Miguel Ángel 
Jusayu 1978 

Elements of hebrew: book one Simha Rubinstein 1952 

Popoluca de Texistepec Soren Wichmann 2007 

Diccionario popoluca de oluta: popoluca-español, español-popoluca Lawrence E. Clark 1981 
El análisis grafológico: pautas a seguir y guión para confeccionar un análisis 
grafológico José Luis Villaverde Cano 1972 
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Obras vii: crónicas y artículos sobre teatro, v (1890-1892) Manuel Gutierrez Nájera 1990 

Antonio Rubio en la filosofía novohispana Ignacio Osorio Romero 1998 

The coushatta people Bobby H. Johnson 1976 

Los mitos del tlacuache: caminos de la mitología Mesoamericana Alfredo López Austin 2006 

Jach'a sarta 1ir. kastill qhipa aru José G. Mendoza 1990 

Directions in sociolingusitics: the etnography of communication John J. Gumperz 1972 

Amor y cultura en la edad media Concepción Company Company 1991 

Lingüistica, Poética, Tiempo Roman Jakobson 1981 

Beggining Spanish: A Concep Approach Zenia Sacks Da Silva 1968 

Del Siglo de Oro español Margit Frenk 2007 

Perspectivas Linguisticas Jesus Olza 1971 

Árte breve y vocabulario de la lengua PO30M René Acuña 1991 

Word Formation in Generative Grammar Mark Aronoff 1985 
Construcciones causativas con infinitivo en el español medieval: Estructura y 
evolución Milagros AlfonsoVega 1998 

Estudio sobre biblingüismo en el marco de la Reforma Educativa 
Centro Paraguayo de Estudios 
Sociológicos (CPES) 1998 

User's Handbook for the Siouan Languages Archive David S. Rood 1981 

Subordination Sonia Cristofaro 2003 

Analysis in Outline of Mam, a Mayan Language (copia) Una Rasmussen Canger 1959 

Diccionario Español - Tojolabal Tojol Ab'Al - Español 
Instituto Nacional para la 
Educación de los Adultos 1992 

Mic Dictionar Român-Englez Andrei Bantaş 1971 

Nicola Voule le virgole: dialoghi con sordi. Introduzione alla logogenia Bruna Radelli 1998 

Plano jerogrífico de Santiago Guevea Eduard Seler 1960 

A concise elementary grammar of the sanskrit language Jan Gonda 1966 

Del romancero hispánico Mercedes Díaz Roig 2008 

Phonetics Bertil Malmberg 1963 

Sintáctica y semántica en la gramática generativa Noam Chomsky 1980 

Diccionario mixe de Coatlán Oaxaca 
Searle Hoogshagen Noordsy; 
Hilda Halloran de Hoogshagen 1993 

Grammaire basque: Navarro-Labourdin littéraire Pierre Lafitte [1978] 



21 
 

Estudios de lingüística Margit Frenk 2007 

Arte breve de la lengua otomí y vocabulario trilingüe: español-náhuatl-otomí Alonso Urbano 1990 
New pocket pronouncing dictionary of the french and english languages: French-
English and English-French A. Mendel   
La escritura de uooh: una propuesta metodológica para el estudio de la escritura 
prehispánica maya-yucateca 

Edmundo López de la Rosa; 
Patricia Martel 2001 

De la sabiduría de los romanos Federico Ferro Gay 1989 

Lenguaje y tradición en México Herón Pérez Martínez 1989 

The phonological history of the quichean languages James Larry Grimes 1969 

Morfología: introducción a la teoría de la estructura de la palabra P. H. Matthews 1980 

Universal networking language: advances in theory and applications Jesús Cardeñosa 2005 

El concepto de corrección y prestigio lingüísticos Antonio Alcalá 1984 

Tendencias actuales de la gramática Ofelia Kovacci 1977 

Meaning and the structure of language Wallace L. Chafe 1970 

Skawxub'al Q'anej yul Q'anjob'al = Derivación de palabras en Q'anjob'al Adán Francisco Pascual 2007 

Comcáac quih yaza quih hant ihíip hac = Diccionario seri-español-inglés Mary Beck Moser 2005 

El Campesino Maya de Teabo, Yucatan José Javier Gonzalez Puc 1982 

Vocabulario Zapoteco Wilfrido C. Cruz 2004 
U TTsikball Le Ba'ate'el Úuch Tu Ja'abil 1847 Bey Tsikbataábik Ten Tumen Le 
Nojoch Máako'obo' Genaro Pool Jiménez 1982 

The comparative method in historical linguistics Antoine Meillet 1967 

Lingüística y nueva cultura 
Philippe Riviere; Laurent 
Danchin 1974 

Q. Horatti Flacci De Arte Poetica = Quinto Horacio Flaco Arte Poética 
Quinto Horacio Flaco; Tarsicio 
Herrera Zapién 1984 

Las Ciudades de los Binigulaza Loohvana El Valle de Etla: Guía Arqueológica para 
Niños Juan de Dios Gómez Ramírez 1997 
Vocabulario popoloca de San Vicente Coyotepec: popoloca-español, español-
popoloca Bartolo Barrera 1978 

Las completivas objeto en español: estudio distribucional Paulette Levy Podolsky 1983 

Étude bibliographique et esquisse du systeme sonore du chocho de Nativitas Michael W. Swanton 1997 

Bene Xhon: libro de trabajo: zapoteco-español Héctor Muñoz 1995 

Bene Xhon: guía para la alfabetización bilingüe: zapoteco-español Héctor Muñoz 1995 
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Papers from the ninth regional meeting Chicago Linguistic Society Claudia Corum 1973 

According to our ancestors: folk texts from Guatemala and Honduras Mary Shaw 1971 

The berlitz self-teacher: hebrew Robert Strumpen-Darrie 1953 
Memorias del segundo coloquio internacional de mayistas, 17-21 de agosto de 
1987, vol.I 

Instituto de Investigaciones 
Filológicas 1987 

Rujotayixik Tzij pa kaqchikel = Derivación de palabras en kaquchikel 
Lolmay Pedro Oscar García 
Matzar 2007 

Ri utuxiik tziij pa achi Nitke' María Juliana Sis Iboy 2007 

De la sabiduria de los romanos 
Federico Ferro Gay, Jorge 
Benavides Lee 1989 

Shoebox: a data management program for the field linguist John S. Wimbish 1990 

Latamat (vida) 
Dirección General de Culturas 
Populares 1985 

Instrumental articulatory phonetics: an introduction to techniques and results Kathryn C. Keller 1981 

Lok'ooj q'orik poqomam = Vocabulario poqomam: poquomam-kaxlan, kaxlan-
poqomam 

K'ulb'il Yol Twitz Paxil = 
Academia de Lenguas Mayas de 
Guatemala; Poqom Lok'q'orb'al = 
Comunidad Lingüística 
Poqomam 2003 

Linguistic variability & intelectual development Wilhelm von Humboldt 1971 
Páginas sobre una poesía (correspondencia Alfonso Reyes - Luis Cernuda 1932 - 
1959) Alberto Enríque Perea 2003 

Escritura zapoteca prehispanica: Nuevas aportaciones 

Marcus Winter; Javier Urcid; 
Raul Matadamas; Damon E. 
Peeler; Benjamin Maldonado 1994 

El arcoiris atrapado: La literatura indígena en material didáctico Mario Molina Cruz  1995 
Nuestro pesar nuestra alicción=tunetuliniliz, tucucuca: memorias en lengua 
náhuatl enviadas a Felipe II por indígenas del Valle de Guatemala hacia 1572 Karen Dakin 1996 
Las éticas del exemplum: los castigos del rey don Sancho IV, El conde Lucanor y el 
libro de buen amor Eloísa Palafox 1998 

Obras xi: narrativa, I. Por donde se sube al cielo, 1882 Manuel Gutiérrez Nájera 1994 

Mecanismos de voz y formación de palabra Zarina Estrada Fernández 2007 
Los trabajadores mayas de una ex-hacienda henequenera: el ejido ya'axkopoil, 
uman, Yuc. Victor Manuel Canto Chan 1982 
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Arquitectónica de voces: Federico García Lorca y el poema del cantejondo Christina Karageorgou-Bastea 2008 

Skujlayub'il k'umal tojol-ab'al Rafael Gómez Aguilar 1999 

Los nombres de México Ignacio Guzmán Betancourt 1998 

Entre ficción y reflexión: Juan José Saer y Ricardo Piglia Rose Corral 2007 

Prolegómenos Sociolingüísticos Oscar Uribe-Villegas 1985 
Sociolingüística de los indo-mexicanos nahuas, mayas, otomís, purepechas, 
didjazaas, mixtecos, mixes, totonacas Oscar Uribe-Villegas 1985 

What´s in a Word?: Language - yesterday, today, and tomorrow Mario Pei 1969 

Aportación a la geografía lingüística del Caribe e Hispano América Elercia Jorge Morel 1978 

Pujbíl Yool B'a'aj = Diccionario Bilingüe Tektiteko-Español 
Erico Simón Morales; Ernesto 
Baltazar Gutierrez 2007 

Manuscritos en Náhuatl: Reunión para el lanzamiento de un plan sobre el 
inventario, análisis y reproducción de manuscritos en lengua náhuatl 
conservados en México, América central, Estados Unidos de América y Países 
Europeos 

Universidad Nacional Autónoma 
de México 1989 

Narración y Reflexión: Las crónicas de Indias y la teoría historiográfica Karl Kohut 2007 

El Instituto Lingüístico de Verano 

Pedro Alisedo; Andrés Fábregas 
Puig; John R. Alsop; Gilberto 
López Rivas; Enrique Maza; 
Rosario Millán; Ignacio Ramírez; 
Hero Rodríguez Toro 1981 

Lingüística y lengua española: Introducción, historia y métodos Francisco Marcos Amrin 1975 

El campesino maya y su economía a partir de la comunidad de Yalcoba, Yuc. Santiago Arellano Tuz 1982 

Lost city of the Incas: the story of Machu Picchu and its builders Hiram Bingham 1967 

Los sistemas de parentesco de la Huasteca: un estudio etnolingüístico Rosa Elena Anzaldo Figueroa 2000 

Palindromia Miguel Gonzalez Avelar 1982 

Léxico indígena en el español de México Juan M. Lope Blanch 1969 

Gramática quechua: San Martín 
David Coombs; Heidi Coombs; 
Robert Weber 1976 

Otomí de San Andrés Cuexcontitlán, Estado de México Yolanda Lastra 1989 

Estudios de lingüística chibcha 

Programa de Investigación del 
Departamento de Lingüística de 
la Universidad de Costa Rica 1994 
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Memorias del segundo coloquio internacional de mayistas, 17-21 de agosto de 
1987, vol.II 

Universidad Nacional Autónoma 
de México 1989 

Mayo de los Capomos, Sinaloa Ray A. Freeze 1989 

Morfología y gramática del idioma aymara Donato Gómez Bacarreza 1992 
De la imprenta a la internet: la lengua española y los medios de comunicación 
masiva Raúl Ávila 2006 

Fray Juan Agustín Morfi: provincias internas (antología) Guadalupe Curiel 2003 

Introducción a la lingüística generativa Humberto López Morales 1974 

Procedimientos de edición para la biblioteca novohispana Luis Astey V. 1985 

Procedimientos de edición para la biblioteca novohispana Luis Astey V. 1985 

Estratificación social del español de San Juan de Puerto Rico Humberto López Morales 1983 
Las construcciones coordinadas sindéticas en el español hablado culto de la 
Ciudad de México Cecilia Rojas Nieto 1982 

Los mayas en la politica, a traves de chichimilah, Yucatan Bartolome Alonzo Caamal 1982 

La comunidad indigena de el Tizal, Veracruz, y su lucha por la tierra Juan de la Cruz Hernández  1982 

Plantas y medicina Naua en Matlapa Indigena Agustín Reyes Antonio 1982 
Analisis morfosintactito del constituyente nominal del mixteco de Santa Maria 
Yucuhiti, Oax. Pedro Constancio Ortiz López 1982 

Forma y composición de la tenencia de la tierra. Santa Fé de la Laguna Nestor Dimas Huacuz 1982 

Clases sociales y grupos etnicos en la población de San Juan Mixtepec Marcos Abrahan Cruz Bautista 1982 
Reflexiones sobre las causas de la diversificación dialectal y comparación de dos 
variantes del totonaco que se dan en la costa y sierra de Papantla, Veracruz Pablo de Luna García 1982 

Lost languages P. E. Cleator 1962 

Análisis sintáctico del mixteco de Coatzoquitengo, Gro. Vicente Paulino Casiano Franco 1982 

Clases sociales y grupos etnicos en Yosondua Eduardo García Santiago 1982 
Análisis Morfosintactico del constituyente nominal en el totonaco de Caxhuacan, 
Pue. Amador Hernández Carmona 1982 

Abandono y recuperación de la tierra en santuario de Maphete, Hgo. Pedro Martin Godinez Salas 1982 
Propuesta de un anteproyecto de educación purepecha. Estudio comparativo de 
la educación confesional, oficial, familiar y comunitaria en Angahuan, Michoacan Valente Soto Bravo 1982 

¿Qué somos los maestros bilingues en el Valle de Mezquital? 
Gilberto Claro Moreno; Anastacio 
Marcelino Botho Gazpar 1982 

Lealtad hacia la lengua maya Pedro Cesar Jímenez Peraza 1982 
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The Maya Michael D. Coe 1966 

La solidaridad social como base de la resistencia a partir del intercambio (Gwzon) Oscar Alvaro Cruz Díaz 1982 

Memorias del Primer Coloquio Internacional de Mayistas 5-10 Agosto de 1985 
Universidad Nacional Autónoma 
de México   

The Book of Kells: An Illustrated introduction to the manuscript in Trinity College 
Dublin Bernard Meehan 1994 

Tagmemic and matrix linguistics applied to selected african Languages  Kenneth L. Pike 1970 

Manual de crítica textual Alberto Blecua 1983 

La religión maya (cosmogónica) frente a la religión cristiana (antropocéntrica) Juan Antonio Alonzo Díaz 1982 

Los niños monolingües zapotecas ante la educación primaria Florinda Luis Orozco 1982 

Medicina tradicional en la comunidad zapoteca de Zoogocho, Oaxaca Filemon Beltrán Morales 1982 

Análisis del verbo en el totonaco de la costa (región de Papantla, Ver.) Eleuterio Olarte Tiburcio 1982 

El papel del maestro en el etnocidio en San Antonio Huixtepec, Oax. Juan Julian Caballero 1982 

Aprenda quechua en 30 días Donato Gomez Bacarreza 1995 

Ra nthahai 'ne ra 'mefi ha ra mhunts 'am'uiga nahnu ndast'oho Diego Olguín Mezquite 1982 

Descripción de la lengua otomí en Tlacotlapilco, Hgo. Donaciana Martin Contreras 1982 

Continuidad y cambio en una comunidad bilingüe Gabriela Coronado 1984 

Forma y composición de la tenencia de la tierra. Santa Fe de la Laguna Nestor Dimas Huacuz 1982 
U bix yanilo'ob le ejidatario mayao'ob te' tu lu'umilo'ob x-tep'eno'= La situación 
actual del ejidatario henequenero maya de X-tep en, Yucatan Gamaliel Cante y Canul 1982 

La persistencia de la lengua y cultura p'urhepecha frente a la educación escolar 
María de la Luz Valentínez 
Bernabé 1982 

La tierra y los artesanos de Huancito, Mich. Jorge Antonio Joaquín 1982 

Americanisms a dictionary of selected americanisms on historical principles Mitford M. Mathews 1966 

La educación escolarizada y los totonacos: una reflexión Maximo Perez Rivera 1982 

Clases sociales y grupos étnicos  en San Antonio Huitepec, Oaxaca Gabriel Caballero Morales 1982 

Spoken quiché (maya) 
Stanley A. Wick; Remigio 
Cochojil-González 1967 

Memorias del Primer Congreso Internacional de Mayistas 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 1992 

The Signs of Language Edward S. Klima; Ursula Bellugi 1980 

Lenguas Indigenas Costarricenses Victor Manuel Arroyo 1972 

El sustantivo totonaco de la región de Papantla, Ver. Cirilo Juarez Perez 1982 
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La expedición científica de Malaspina en Nueva España (1789-1794) Virginia González Claverán 1988 

A Study Of Writing I. J. Gelb 1969 

Ken Pike Scholar and Christian Eunice V. Pike 1981 
Descripción fonética del idioma xinca: pronunciación y clasificación de los 
fenómenos del idioma xinka de acuerdo a sus articuladores y puntos de 
articulación que los emiten 

Parlamento del pueblo Xinka de 
Guatemala; Comisión de 
Educación y Divulgación 2006 

Jarhoatakua p'orhe jorhentperakueri Sinforoso Elias Ruiz 1982 
A dictonary of selected synonyms in the principal indo-european languages: a 
contribution to the history of ideas Carl Darling Buck 1949 
El uso de los modos verbales en enunciados causales, finales y condicionales de 
niños mexicanos de seis años Oralia Rodríguez Arredondo 1993 

Mam basic course: volume I 

Robert W. Blair; John S. 
Robertson; John P. Hawkins; 
Andrés Maldonado Sin fecha 

Informe de investigación del universo vocabular, temático y fonémico del idioma 
xinka 

Parlamento del pueblo Xinka de 
Guatemala 2006 

La penetración del sistema capitalista y sus consecuencias en la tenencia de la 
tierra en una parte de la sierra purepecha Pedro Marquez Joaquin 1982 

Sa taxisa'a ñuyi xin'i kuna'nu ñudavi Ubaldo Lopez Garcia 1991 

Sintaxis de los verboides en el habla culta de la Ciudad de México Elizabeth Luna Traill 1980 

El estudio del español hablado culto: historia de un proyecto Juan M. Lope Blanch 1986 

Préstamos de lenguas indígenas en el español americano del siglo xvii Hugo A. Mejías 1980 

Xtz'ilb'al rix li aatinak sa' q'eqchi' = Informe de variación dialectal q'eqchi' Sergio Caz Cho 2007 

Gramática del idioma mam Francisco Ortíz Gómez 1983 
Los códices de Cutzio y Huetamo: Encomienda y tributo en la Tierra Caliente de 
Michoacán, Siglo XVI Hans Roskamp 2003 

La Filosofía del lenguaje en la edad media Mauricio Beuchot 1991 

Memoria del Primer Encuentro de Jueces Indígenas 

Comisión Nacional para el 
desarrollo de los pueblos 
indígenas 2007 

Ca diidxa' guchendú = Palabras germinadas Esteban Ríos Cruz 2008 

Progresive Excercises in Chinese Pronunciation Charles F. Hockett 1966 

Estudios de Comunicación Social Centro de Lingüística Aplicada 1994 
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Le Cha'o Yeetel Le Maya'ob Way Ti' Quintana Rooa = El chicle y los mayas de 
Quintana Roo Juventino Poot Canul 1982 

Castellano- Mayo Mayo-Castellano 
Howard Collard; Elisabeth Scott 
Collard 1979 

El náhuatl de Tehuacán-Zongolica Andrés Hasler Hangert 1996 
Stiidxa Dios Didxaza = El Nuevo Testamento de Nuestro Señor Jesucristo en 
Zapoteco del Istmo Sociedad Bíblica de México 1972 

Outline of Stratificational Grammar  Sydney M. Lamb 1966 

Medio Siglo de resistencia armada maya: fuentes Documentales  María Bonifacia Chi Poot 1982 

Convenio 169 de la OIT sobre pueblos indígenas y tribales en países 
independientes 

Comisión Nacional para el 
Desarrollo de los Pueblos 
Indígenas 2006 

 Toponimias maya poqomam 

Kib'il wi'b'al poqomam. 
Academia de Lenguas Mayas de 
Guatemala 2002 

Historia del papel en México y cosas relacionadas: 1525-1950 Hans Lenz 2001 

Russian Verbs of motion: going, carryng, leading León Stilman 1965 

Vocabulario de lengua quiché Domingo De Basseta 2005 

Psalmodia Christiana (Christian Psalmody) 
Bernardino de Sahagún's; Arthur 
J. O. Anderson 1993 

Retablo franciscano: los padres Bernardino de Sahagún, Andrés de Olmos, Diego 
de Olate, Juan de San Miguel y Francisco Lorenzo Alonso Trueba 1960 

Xó- nitháán me'phaa = Como se escribe el tlapaneco 
Asociación para la Promoción de 
lecto-escritura tlapaneca 1988 

Language: an introduction to the study of speech Edward Sapir 1921 

Sociolingüística de los pueblos soviéticos, bálticos, eslavos Oscar Uribe-Villegas 1985 

Changes and additions for grammatical analysis Kenneth L. Pike 1984 

Etnografía de Guatemala Otto Stoll   

Mitos cosmogónicos del México indígena Jesús Monjarás-Ruiz 1989 

Texas linguistic forum 18: nahuatl studies in memory of Fernando Horcasitas Frances Karttunen 1981 
El idioma tubar y los tubares: según documentos inéditos de C.S. Lumholtz y C.V. 
Hartman Andres Lionnet 1978 

Anales del museo michoacano: facsímil Nicolas Leon 1968 
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Letras sobre voces: multilingüísmo a través de la historia Bárbara Cifuentes; Lucina García 1998 

Vivir en frontera: la experiencia de los indios de Chiapas Jan De Vos 1994 

Program of the 80th annual meeting 
American Anthropological 
Association 1981 

Cuatro ensayos sobre arte poética Antonio Alatorre 2007 

Primeros memoriales by Fray Bernardino de Sahagún. Facsimile Edition 
Bernardino de Sahagún; 
Ferdinand Anders 1993 

La lengua 
Frédéric François; Jean Perrot; 
Bernard Pottier 1973 

Un idioma extinto de Sonora: el eudeve Andrés Lionnet 1986 
Selective bibliography concerning the jesuit mission press in the sixteenth and 
seventeenth centuries Maruyama Toru 1996 

IV Encuentro Internacional de Lingüística en el Noroeste Universidad de Sonora 1996 

Sobre exiliados Tomás Segovia 2007 

Reflexiones sobre la identidad étnica José Luis Iturrioz Leza 2002 

Toponimia de Oaxaca José María Bradomin 1992 

Lab na' ye's = Cartilla zapoteca (zapoteco de Miahuatlán Oaxaca) Instituto Lingüístico de Verano 1963 
Los pueblos indígenas y sus derechos: informes temáticos del relator especial 
sobre la situación de los derechos umanos y las libertades fundamentales de los 
pueblos indígenas del Consejo de Derechos Humanos de la Organización de las 
Naciones Unidas Rodolfo Stavenhagen Sin fecha 

Principles of linguistic change. Volume 1: Internal factors William Labov 1994 
Coloquios y doctrina cristiana: con que los doce frailes de San Francisco, enviados 
por el papa Adriano VI y por el emperador Carlos V. convirtieron a los indios de la 
Nueva España. En lengua mexicana y española. Los diálogos de 1524, dispuestos 
por fray Bernardino de Sahagún y sus colaboradores Antonio Valeriano de 
Azcapotzalco, Alonso Vegerano de Cuauhtitlán, Martín Jacobita y Andrés 
Leonardo de Tlatelolco, y otros cuatro ancianos muy entendidos en todas sus 
antigüedades. (Edición facsimilar) 

Universidad Nacional Autónoma 
de México; Fundación de 
Investigaciones Sociales A.C. 1986 

La concepción del espacio de los mixtecos de Santiago Ixtaltepec a partir de los 
topónimos Hilda López Gaitán 2004 

Toponimia mixteca Raúl G. Alavez Chávez 1988 

Cartilla driqui de San Juan Copala Instituto Nacional Indigenista 1978 

Los hombres de piedra: escultura Olmeca Beatríz de la Fuente 1984 
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La iglesia y los partidos en la vida pólitica del Paraguay desde la Independencia François Chartrain 2013 

Los Difrasismos en el Náhuatl del Siglo XVI Mercedes Montes de Oca Vega 2000 

On Dialect: Social and Geographical Perspectives Peter Trudgill 1983 

K'utuuj Poqoman Lok'q'Orb' Al = Gramática Pedagógica Poqoman 
Manuel Bernardo Malchic 
Nicolás 2004 

A saber: Poesia Erotica de Guatemala - Politica de la lengua  Sin Autor 1991 

Rub'iral ruk'ihaal wach Poqom q'orb'al = Variación Dialectal en Poqom (Proyecto 
de Investigación Lingüística de Oxlajuuj Keej Maya' Ajtz'iib' - OKMA 

Manuel Bernardo Malchic 
Nicolás; Ixmaak' Romelia 
MóIsém; Raxchee Augusto Tul 
Rax 2000 

Leyendas Huastecas Francisco "Kikos" de León Sin Año 

Yucatec Maya Verbs (Hocaba Dialect) Eleuterio Po?ot Yah = Los verbos del Maya 
Yucateco (Dialecto de Hocaba) Eleuterio Po?ot Yah 

Tulane University: Latin 
American Studies Curriculum 
AIDS: Center For Latin American 
Studies 1981 

Estudios sobre el Español de México Juan M. Lope Blanch 1972 

El Idioma Huasteco de Xiloxuchil, Veracruz Ma. Ángela Ochoa Peralta 1984 

La pintura mural prehispánica en México II Área maya: Tomo Iii Estudios Beatriz de la Fuente 2001 

La pintura mural prehispánica en México II Área Bonampak: Tomo I Catálogo Beatriz de la Fuente 1998 

La pintura mural prehispánica en México II Área maya: Tomo IV Estudios Beatriz de la Fuente 2001 

Devocionario de nuestra señora de Izamal y conquista espiritual de Yucatán Bernardo de Lizana 1995 
Arte del idioma maya: reducido a succintas reglas y semilexicón yucateco 
(Edición anotada y crítica de René Acuña) 

Pedro Beltrán de Santa Rosa 
María 2002 

Arte de la lengua maya: edición de René Acuña Gabriel de San Buenaventura 1996 
Descripción de la ciudad y provincia de Tlaxcala de las Indias y del Mar Oceano 
para el buen gobierno y enoblecimiento dellas (Edicción facsímil del manuscrito 
de Glasgow con un estudio preliminar de René Acuña) Diego Muñoz Camargo 1981 

Gramática de la lengua española Jerónimo de Texeda 1979 
B'omak' umal tojol ab'al-kastiya 1 = Diccionario tojolabal-español: idioma 
mayence de los Altos de Chiapas volumen uno Carlos Lenkersdorf 1979 
B'omak' umal kastiya-tojol ab'al 2 = Diccionario español-tojolobal: idioma 
maycence de los Altos de Chiapas volumen dos Carlos Lenkersdorf 1981 

Bibliography of maya languages and lingustics 
Lyle Campbell; Pierre Ventur; 
Russell Stewart; Brant Gardner 1978 
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Proyectos de alfabetos y ortografías para escribir las lenguas mayances Terrence Kaufman 1975 

Primitive classification Emile Durkheim; Marcel Mauss 1969 

Arte del idioma zapoteco (Reimpresión) Juan de Córdova 1987 

Studies in otomanguean phonology William R. Merrifield 1977 

Antología de estudios de etnolingüística y sociolingüística 
Paul L. Garvin; Yolanda Lastra de 
Suárez 1984 

Ornitología amuzga: un análisis etnosemántico Susana Cuevas Suárez 1969 

Spoken (yucatec) maya 
Robert W. Blair; Refugio 
Vermont-Salas 1967 

Tone languages: a technique of determining the number and type of pitch 
contrasts in a language, with studies in tonemic substitution and fusion Kenneth L. Pike 1977 

Los sistemas de parentesco de la huasteca: un estudio etnolingüístico. Tesis Rosa Elena Anzaldo Figueroa 1998 

Beyond the codices: the nahua view of colonial Mexico Arthur J. O. Anderson 1976 

Arte de la lengua mexicana: con la declaración de los adverbios della Horacio Carochi 1983 
El sistema de escritura ñuiñe: análisis del corpus de piedras grabadas de la zona 
de la Cañada en la Mixteca Baja, Oaxaca. Tesis Laura Rodríguez Cano 1996 

Elements of hebrew: book one Simha Rubinstein 1951 

An english companion: to part I Haim Shachter   

Signo y lenguage en la filosofía medieval Mauricio Beuchot 1993 

Diccionario akateko-español Domingo Andrés 1996 

Diccionario akateko-español Domingo Andrés 1996 

Duración vocálica en protozoque del golfo. Tesis Salomé Gutiérrez Morales 1996 

Contiene material inefable Luis Manuel H. Amador 2005 

Papers in mayan linguistics Nora C. England 1978 

Uchbek Dzak Tu Kajil Chacsinkin = Medicina Tradicional 2 Filiberto Mukul 1984 

Jop'el Baxalo'ob = Cinco Juegos Trdicionales María Luisa Góngora P. 1984 
Uchbek Dzak Ichil U Kajil X-Alau = Medicina Tradicional en X-Alau (Bilingue 
Maya-Español) Reyna T. Dzul Pech 1983 
U Tzikbalil Yum Santísima Cruz Tun: U Chumukil Yok'ol Kab = Historia de la 
Santisíma Cruz Tun: Centro Del Mundo Benito Aban May 1982 
The Great Tzotzil Dictionary Of Santo Domingo Zinacantán: With Grammatical 
Analysis and Historical Commentary - Volume III Spanish-Tzotzol Robert M. Laughlin 1988 

La cuantificación en Maya: El uso de Clasificadores Numerales y de Mensurativos  Fidencio Briceño Chel 1993 
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Maya Monuments: Sculptures of Unknown Provenance in Middle America Karl Herbert Mayer 1984 

Norma de escritura para Tu'un Savi (Documento de Trabajo) 
Ve'e Tu'un Savi, A. C. (Academia 
de la lengua Mixteca) 1999 

 1954 מאת שלמד נךינבעךנ Hayehudi Harishon A-B=    כ- הרהרדי בראשון חלק א

 1954 מאת שלמד נךינבעךנ Hayehudi Harishon C-D=    כ- הרהרדי בראשון חלק א

El protozapoteco 
María de Teresa Fernández de 
Miranda 1995 

El verbo cautivo: Aproximación a la poesía de Juan José Domenchina Amelia de Paz 2007 
Computational Linguistics and Intelligent Text Processing: 7th International 
Conference, CICLing 2006 Mexico City, Mexico, February 19-25, 2006 
Proceedings Alexander Gelbukh 2006 

Lideres Lingüísticos: Estudios de variación y cambio Pedro Martín Butragueño 2006 
Alfonso Reyes lee El Quijote: Artículos, ensayos un poema y fragmentos sobre el 
Quijote, seguidos de una relación de las obras de Cervantes existen en la Capilla 
Alfonsina Adolfo Castañon; Alicia Reyes 2008 

Miradas al lenguaje Tomás Segovia 2007 
Dentrológia natural y botaneología americana, o tractado de los árboles y hierbas 
de la América Juan Caballero 1998 

La cacería del venado: bilingüe:maya-español David Yah B. 1983 

Cartilla tzotzil Instituto Nacional Indigenista 1978 

Los chontales de Acalan-Tixchel France V. Scholes 1996 

Cuaderno de trabajo tzotzil Instituto Nacional Indigenista 1978 

Arte en lengua de maya y otros escritos Juan Coronel 1998 

Canción de chontal Masanosuke Ogita 1990 
The grat tzotzil dictionary of Santo Domingo Zinacantán with grammatical 
analysis and historical commentary v.II english-tzotzil Robert M. Laughlin 1988 
Ñ'oom na Tque' Ty'oots'om Cantyja 'Naa' Jesucristo = El nuevo testamento de 
Nuestro Señor Jesucristo: amuzgo de Guerrero Instituto Lingüístico de Verano 1973 

Cuenta xtén cuneju nin rtó lloba Francisco López Ramírez 1978 

Xa gaaca biñih tuhbi yahga Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa gaaca tuhbi yu' Germán Gómez Vásquez 1983 
Diccionario de la lengua náhuatl o mexicana: redactado según los documentos 
impresos y manuscritos más autenticos y precedido de una introducción Rēmi simēon 1981 
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Semántica generativa y análisis conceptual: utilización de la lingüística 
transformacional para el análisis de sistemas conceptuales Ignacio Izuzquiza Otero 1974 

Sk'op sotz'leb = El tzotzil de San Lorenzo Zinacantan John Beard Haviland 1981 
Diccionario tzotzil de San Andrés con variaciones dialectales: tzotzil-español, 
español-tzotzil 

Alfa Hurley Vda. de Delgaty; 
Agustín Ruíz Sánchez 1978 

Monte Albán  Richard Bloomgarden 1983 

Squii' raa'n bwiin Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa rahca guehta Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa gaaca du'dxyihchi Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa guica' dxiee lli'yi Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa rahca basu' Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa gaaca chiculahchi Germán Gómez Vásquez 1983 

Xa gaaca mascahyi Germán Gómez Vásquez 1983 

Cwentoo' Ndaaluee = Un cuento del mar Silvano Pérez López 1972 

Cwentoo' cantsaa na jndyuu nc'a = Cuento de unos pájaros negros Silvano Pérez López 1972 
Cwentoo' xioom' = Cuento del cangrejo: cuento tradicional amuzgo de 
Xochistlahuaca, Gro. Brígido Camero 1975 

Quioo'xquie Na Nntseincuii = La vaca en el parto Delfino Hilario Marcos 1983 
Cwentoo' ts'a na tiñe'cats'aa ts'iaa = El cuento de una persona que no quería 
trabajar Onésimo Guzmán Concepción 1977 

Cjaaya tsjoom = vamos al pueblo Bernabé de Jesús Gil 1972 

Xa gaaca gamiilli dxia'  Germán Gómez Vásquez 1983 

Cuenta xten nin run gu'uza = El cuento de un cazador Francisco López Ramírez 1979 
Cuento ohon Leco = Cuento de las cinco borreguitas: Mixteco del municipio de 
Tezoatlán Instituto Lingüístico de Verano 1991 

Kuéntó Ñii Kini Xí'ín Ñii Búrró = El cuento del marrano y el burro y vocabulario Manuel Cano García 1989 

Diidxa' Guie' = Poemas  Víctor de la Cruz 2006 

Investigaciones en análisis sintáctico para el español 
Sofía N. Galicia HAro; Alexander 
Gelbukh 2007 

Gramatica Zapoteca: Zapoteco de Yatzachi El Bajo  Inez M. Butler H. 1980 
Nchi'dxyi Cuubi Dxiohs Nin Bie'Galuu'yi Daada Jesucristu = El Nuevo Testamento: 
En el zapoteco de Chichicapan y en español La Liga Del Sembrador A. C. 1990 

Zapotec Helen Augur 1954 
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Gramática Popular del Mixteco: Mixteco de Silacayoapan Instituto Lingüístico de Verano 1976 

Cartilla Mixteca: Jamiltepec Secretaría de Educación Publica 1972 

Sndaa' = La Ciudad de México María Ana Valtierra A. 1972 

Manuel du vieux slave (Tome II textes et glossaire) André Vaillant 1963 

Hacia una tipología morfológica del náhuatl a partir del dialecto de Zacamilola 
Andrés Teyolotzin Hasler 
Hangert 1987 

N'on nan kobijnd'ue n'an tzjon noan = Los usos de la madera entre los amuzgos Modesta Cruz Hernández 1993 
Cuento Tiyoto Yucu Xihin Tiyoto Sioda = Cuento de el Ratón del Campo y el Ratón 
de la Ciudad: Mixteco del municipio de Tezoatlán Instituto Lingüístico de Verano 1988 

Proceso inquisitorial de una hechicera: El caso de Catalina de Miranda Milenia M. Hurtado 2006 

Ljeii ñomndaa Escritura Amuzgo: Pre-Cartilla del idioma amuzgo de Guerrero Instituto Lingüístico de Verano 1974 

Welo ñequio wela: Segunda Cartilla del idioma Amuzgo Instituto Lingüístico de Verano 1963 

Welo ñequio wela = El abuelo y la abuela: Segunda Cartilla del idioma Amuzgo Instituto Lingüístico de Verano 1978 
¿Ljo' mach'ee Tito? = ¿Qué haces Tito?: Primera Cartilla del idioma amuzgo de 
Guerrero Instituto Lingüístico de Verano 1978 

A linguistic Sketch of Jicaltepec Mixtec 
University of Oklahoma; Summer 
Institute of Linguistics  1970 

La morfología verbal del Amuzgo de Xochistlahuaca, Guerrero Moisés Zeferino de Jesús García  2004 

Diccionario Chontal de Tabasco 
Kathyn C. Keller; Plácido Luciano 
G. 1997 

Lenguas Indígenas de México y Centroamérica (De los jeroglíficos al siglo XXI) Frances Ligorred 1992 

Los precios de alimentos y manufacturas novohispanos Virginia García Acosta 1995 
Comunidades indígenas frente a la Cuidad de México: Tenochtitlán y Tlatelolco, 
sus pueblos y barrios, 1812-1919 Andrés Lira 1983 

Los origenes del Hombre Americano Paul Rivet 1960 

Las Lenguas indígenas mesoamericanas Jorge A. Suárez 1995 

Introduction to handbook of American Indian Languages Franz Boas 1971 
Historia general de las cosas de la Nueva España Tomo I (Versión íntegra del 
texto castellano del manuscrito conocido como Códice Florentino Fray Bernardino de Sahagún 2000 
Historia general de las cosas de la Nueva España Tomo II (Versión íntegra del 
texto castellano del manuscrito conocido como Códice Florentino Fray Bernardino de Sahagún 2000 

Historia general de las cosas de Nueva España Tomo III Fray Bernardino de Sahagún 2002 

Gramática da linguagem portuguesa (Edición facsimilar) Fernão de Oliveira 1988 
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Una interpretación de la cosmovisión mexicana Fray Diego Duran 1997 

Diccionario mixteco-español, español-mixteco Brenda J. Pensinger 1974 

Lost languages: the enigma of the world's undeciphered scripts Andrew Robinson 2002 

Arquitectura mexicana del siglo xvi George Kubler 1982 

The deaf student in college Gallaudet College 1979 

A guide to college/career programs for deaf students Brenda W. Rawlings 1978 

Rules of the aztec language: classical nahuatl grammar Arthur J. O. Anderson 1973 

Descripción de la Ciudad y provincia de Tlaxcala: una respuesta a Hanns J. Prem René Acuña 1986 

Vocabulario de lengua tzeldal según el orden de Copanabastla Domingo de Ara 1986 

Gramática mazateca del municipio de Chiquihuitlan, Oaxaca Carole Jamieson 1988 

Panorama de los estudios de las lenguas indígenas de México. Tomo 1 Leonardo Manrique 1994 

Panorama de los estudios de las lenguas indígenas de México. Tomo 2 Leonardo Manrique 1995 

Morfología verbal del chuj. Tesis Elsa Cristina Buenrostro Díaz 1992 

Diccionario maya cordemex maya-español, español-maya Alfredo Barrera Vásquez 1980 
Relación de las cerimonias y rictos y población y gobernación de los indios de la 
provincia de Mechuacán Jerónimo de Alcalá 2000 
Mayan scribal practice in the classic period: a test-case of an explanatory 
approach to the study of writing systems. Tesis John Stephen Justeson 1978 

Some aspects of the lexical structure of a mazatec historical text George M. Cowan 1965 
Llave del náhuatl: colección de trozos clásicos, con gramática y vocabulario, para 
utilidad de los principiantes Angel María Garibay K. 1970 

La comunidad civico-religiosa y el poder político mestizo en Atempan, Pue. José Francisco Tomas 1982 

Breaking the maya code Michael D. Coe 1992 
Cantyja na s'aa Ty'oots'om tsjoomnancue ndo' cantyja 'naan nn'an na 
tyom'anjndyee = Historia del libro de Génesis 

La Biblioteca Mexicana del Hogar 
A.C.   

Prefered signs for instructional purposes Texas Education Agency 1978 

Tsun nua (Pueblo de tejedores) Andrés Fernández Gatica 1987 

An experimental study of the semantic structure ofo some zapotec verbs Truex Gregory Frank 1973 

La chilena Andrés Fernández Gatica 1988 

Expressive and receptive fingerspelling for hearing adults LaVera M. Guillory 1973 

Sons of the shaking earth Eric R. Wolf 1959 

Atla: etnografía de un pueblo náhuatl José de Jesús Montoya Briones 1964 
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A papago grammar Ofelia Zepeda 1988 

Gramática del náhuatl de Santa Catarina, Morelos Ignacio Guzmán Betancourt 1979 

Estudios de cultura otopame 5 
Instituto de Investigaciones 
Antropológicas 2006 

Of the manners of speaking that the old ones had: the metaphors of Andrés de 
Olmos in the TULAL Manuscript: arte para aprender la lengua mexicana, 1547 Judith M. Maxwell 1992 
Un breve diccionario mazahua-español y español-mazahua = Janzi jñatjo kja 
jñangica ñe jñangica kja jñatjo Mildred Kiemele Muro 1973 

Diccionario zapoteco de Mitla, Oaxaca Morris Stubblefield 1991 

Syntactic theory 1: structuralist Fred W. Householder 1972 

Diccionario náhuatl del norte del estado de Puebla Earl Brockway 2000 

Introducción a la lengua y a la literatura náhuatl Michel Launey Michel Launey 

Diccionario fundamental del español de México 
Comisión Nacional para la 
Defensa del Idioma Español 1982 

Cognitive studies of southern Mesoamerica Helen L. Neuenswander 1977 

In the shadow of tlaloc: life in a mexican village Gregory G. Reck 1978 

Registro de la variación fonológica en el náhuatl moderno: un estudio de caso Cristina Monzón 1990 
An etymological dictionary of the chinantec languages: studies in chinantec 
languages 1 Calvin R. Rensch 1989 
El otomí de Santiago Mezquititlán: desplazamiento lingüístico, préstamos y 
cambios gramaticales Ewald Ferdinand 1995 

El despegue constructivo de la revolución: sociedad y política en el alemanismo María Antonia Martínez 2004 

El cielo compartido: deidades y ancestros en las vasijas efigie zapotecas Adam T. Sellen 2007 

Investigaciones lingüísticas en Mesoamérica Carolyn J. MacKay 1994 

Nican Tetelcingo yeua tocostumbre = La costumbre en Tetelcingo, Guerrero Eustaquio Celestino Solís 1992 
Diccionario chinanteco de la diáspora del pueblo antiguo de San Pedro 
Tlatepuzco, Oaxaca William R. Merrifield 1999 

Morfología verbal del chuj. Tesis Elsa Cristina Buenrostro Díaz 1992 

Algunos aspectos sintácticos del chuj: un enfoque generativo. Tesis José Carmen Díaz Miguel 1994 

Memorias: Jornadas Filológicas 1994 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 1995 

La conjugación del verbo zapoteco (zapoteco de Yalálag) 
Filemón López L.; Ronaldo 
Newberg Y. 1990 
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El romancero y la chanson de saxons Beatríz Mariscal Hay 2006 

Debido recuerdo de agradecimiento leal: José López Avilés Martha Lilia Tenorio 2007 

Diccionario de la lengua náhuatl  César Macazaga Ordoño 1981 

El calendario de Sahagún: Un acercamiento Pilar Máynez 2002 

Arte de la lengua mexicana (Gramática náhuatl) Horacio Carochi 1759 

Los antiguos mexicanos a traves de us cronicas y cantares  Miguel León-Portilla 1961 

La tierra y unidad familiar Gregorio Guerrero Diaz 1982 

Homenaje a Jorge A. Suárez: Lingüística indoamericana e hispánica Beatriz Garza Cuarón 1990 

El desciframiento de los glifos mayas Michael D. Coe 1995 

Compendio de la gramática náhuatl Thelma D. Sullivan 1976 

Aquí comiença vn vocabulario en la lengua castellana y mexicana Fray Alonso de Molina 2001 
Arte de la lengua mexicana: concluido en el convento de San Andrés de 
Ueytlalpan en la provincia de la Totonacapan que es en la Nueva España Fray Andrés de Olmos 2002 
Dictionary: papago/pima-englis, o'othham-mil-gahn. English-papago/pima, mil-
gahn-o'otham 

Dean Saxton; Lucille Saxton; 
Susie Enos 1983 

El otomí de Ixtenco Yolanda Lastra 1997 
Estudios de lingúísticas amerindia (Actas de las primeras jornadas de lingüística 
amerindia valencia, 6 y 7 de mayo de 1991) Francisco Raga Gimeno 1992 

Suma indiana Fray Bernardino de Sahagún 1992 

Ritual of the bacabs Ralph L. Roys 1965 

Lacandon dream symbolism Robert D. Bruce 1979 

El náhuatl de tetzcoco en la actualidad Yolanda Lastra de Suárez 1980 
Acercamiento filológico al vocabulario trilingüe, atribuido a fray Bernardino de 
Sahagún Herendira Tellez Nieto 2004 

El cuento indígena de tradición oral: Notas sobre sus fuentes y clasificaciones Carlos Montemayor 1996 

Vocabulario en lengua castellana y mexicana y mexicana y castellana Fray Alonso de Molina 1977 

Literatura náhuatl: Fuentes, identidades, representaciones Amos Segala 1990 

Ritos y fiestas de los antiguos mexicanos Fray Diego Duran 1980 

Quetzalcoatl serpiente emplumada Román Piña Chan 1977 

Memoria baldía: los tojolabales y las fincas. Testimonios Antonio Gómez Hernández 1992 

Introducción a la lengua y cultura mayas (maya yucateco) Francisco Raga Gimeno 1995 

Vocabulario en lenguas de Mechuacan Fray Maturino Gilberti 1997 
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Del cora al maya yucateco: estudios lingüísticos sobre algunas lenguas indígenas 
mexicanas Paulette Levy 2002 

Descripción estructural del maya itzá del Petén, Guatemala C.A. Otto Schumann G. 1971 

De la definición lexicográfica Luis Fernando Lara 2004 

Vocabulario náhuatl-castellano de acatlán, Guerrero Marcos Matías Alonso 1996 

Notas del náhuatl de Ahuizalco Juan G. Todd 1953 

Lealao chinantec syntax: studies in chinantec languages 2 James E. Rupp 1989 

Tepetotutla chinantec syntax: studies in chinantec languages 5 David O. Westley 1991 

Word and object Willard Van Orman Quine 1960 

Temas de fonética instrumental Esther Herrera Z. 2001 

En la edad de oro: estudios de ecdótica y crítica literaria José Cebrián 1999 

Visión de los vencidos: relaciones indígenas de la conquista Miguel León-Portilla 1984 

Los pueblos de indios y las comunidades Pedro Carrasco 1991 

Introduction to classical nahuatl: workbook J. Richard Andrews 1975 

Panorama de los estudios de las lenguas indígenas de México tomo 1 Leonardo Manrique 1994 

Correspondencia de Nicolás León con Joaquín García Icazbalceta Ignacio Bernal 1982 

Los legítimos hombres: aproximación antropológica al grupo tojolabal v.1 Mario Humberto Ruz 1981 

Literatura: siglos xix y xx Yvette Jiménez de Báez 1997 

México profundo: una civilización negada Guillermo Bonfil Batalla 1898 

Mayan studies I Benjamin Elson 1960 
 Arte breve y vocabularios de la lengua po3om (basado en los manuscritos de 
Fray Pedro Morán y Fray Dionisio de Zúñiga René Acuña 1991 
Ñayiu xindeku nuu Ndaa Vico Nu'u: Tutua ka'anxi kuenda sakuni sa sandaa ini 
ñayiu Nuu Dau = Los habitantes del Lugar de las Nubes: una mínima presentación 
de creencias mixtecas Raúl G. Alavez Chávez 1997 
La conquista espiritual de México: ensayo sobre el apostolado y los métodos 
misioneros de las órdenes mendicantes en la Nueva España de 1523 a 1572 Robert Ricard 1986 
Ricā diidxazā xtî Guidxguie’ (Cómo se escribe el zapoteco de Juchitán). Guía 
gráfico-fonémica para la escritura y lectura del zapoteco Eustaquio Jiménez Girón 1979 
Lo propio y lo ajeno en las lenguas austronésicas y amerindias: Procesos 
interculturales en el contacto de lenguas indígenas con el español en el Pacífico e 
Hispanoamérica Klaus Zimmermann 2001 
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Teatro náhuatl: Selección y estudio crítico de los materiales inéditos de Fernando 
Horcasitas II Fernando Horcasitas 2004 

Historia de Tlaxcala Diego Muñoz Camargo 1998 

Historia cronológica de la noble ciudad de Tlaxcala 
Juan Buenaventura Zapata y 
Mendoza 1995 

Lenguas vernáculas: Su uso y desuso en la enseñanza: la experiencia en México Gonzalo Aguirre Beltrán 1983 

Portadas Franciscanas Thérèse Réau 1991 

Diccionario chinanteco de San Felipe Usila Oaxaca Leonard E. Skinner  2000 
Guía de protocolos archivo general de notarías de la ciudad de México año de 
1842 Josefina Zoraida Vázquez 1989 
Guía de protocolos archivo general de notarías de la ciudad de México año de 
1841 Josefina Zoraida Vázquez 1989 
Guía de protocolos archivo general de notarías de la ciudad de México año de 
1840 Josefina Zoraida Vázquez 1988 
Guía de protocolos archivo general de notarías de la ciudad de México año de 
1838 Josefina Zoraida Vázquez 1986 

Tutu ñuu na'a: Códice Muro Ubaldo López García 1993 

Belleza y poesía en el arte popular mexicano  Carlos Monsiváis 1996 

Proto-mayan accent, morphome structure conditions, and velar innovations James Allan Fox 1978 

Tesoros artísticos del museo nacional de antropología Felipe Solís 1991 

[Educación bilingue bicultural] S/A S/A 

Bibliografía sobre histografía lingüística y filológica de lenguas amerindias Ignacio Guzmán Betancourt 200 
The joy of signing: the new  illustrated guide for mastering sign language and the 
manual alphabet Lottie L. Riekehof 1980 

Fonología y morfología del poqomchi' occidental Romelia Mó Isém 2007 
Guía de protocolos: Archivo General de Notarías de la Ciudad de México año de 
1839 

Josefina Zoraida Vázquez; Pilar 
Gonzalbo Aizpuru 1987 

Lecturas de morfología Elisabeth Beniers 2000 
Ley general de derechos lingüísticos de los pueblos indígenas y reforma a la 
fracción cuarta del artículo séptimo de la ley general de educación Comisión de Asuntos Indígenas 2003 

Una definición de Mesoamérica Jorge A. Vivó 1982 

Endangered languages Robert H. Robins 1991 

Sociolinguistics J. B. Pride 1979 
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Two studies in middle american comparative linguistics David Oltrogge 1977 

Gramática del idioma ixil Maximiliano Poma S. 1996 

La lengua chol, de Tila (Chiapas) Otto Schumann G. 1973 

Maja'il kaqchikel = kaqchiñel autoaprendido: nab'ey wuj = nivel básico Gloria  Enoe Son Chonay 2005 
El pensamiento de los binnigula'sa': cosmovisión, religión y calendario. Con 
especial referencia a los binnizá Víctor de la Cruz 2006 
Libro de los huehuehtlahtolli: testimonios de la antigua palabra. Reproducción 
facsimilar Fray Juan Baptista 1988 

Itzaj maya - spanish - english dictionary = Diccionario maya itzaj - español - inglés Charles Andrew Hofling 1997 

Los franciscanos y la imprenta en México en el siglo xvi Roman Zulaica Garate 1939 
Guía a los documentos para la historia mixe en el Archivo del Juzgado de Villa 
Alta, el Archivo General de la Nación y el Archivo General del Estado de Oaxaca James B. Greenberg 1993 
(Thesavrvs verborv): vocabulario de la lengua cakchiquel v(el) guatemalteca, 
nueuamente hecho y recopilado con summo estudio, trauajo y erudición Fray Thómas de Coto 1983 

A catalog of maya hieroglyphs J. Eric S. Thompson 1976 
A William Cameron Jownsend en el vigésimoquinto aniversario del Instituto 
Lingüístico de Verano Instituto Lingüístico de Verano 1961 

Problems in linguistic metatheory 
Departament of linguistics 
Michigan State University 1976 

Principios ortográficos para escribir las lenguas mayances (y otra lenguas 
indígenas de la América Latina de habla hispana) Terrence Kaufman 1973 

Los códices mayas 

Fundación Arqueológica Nuevo 
Mundo A.C.; Universidad 
Autónoma de Chiapas 1985 

Cuaderno de trabajo del amuzgo 
Instituo Nacional de 
Antropología e Historia 1978 

Alfonso Reyes 
Xavier Guzmán Urbiola; Héctor 
Perea; Alba C. de Rojo 1989 

El concepto de norma en lingüística Luis Fernando Lara 1976 

El don de la sangre en el equilibrio cósmico Martha Ilia Nájera C. 1987 

Nicān mopouha Guillermo Ortiz de Montellano 1990 

Thought and language L. S. Vygotsky 1962 

El otomí de Toluca  Yolanda Lastra 1992 

El pensamiento filosófico de Tomás de mercado: Lógica y economía Mauricio Beuchot 1990 
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A theasury of mexican folkways Frances Toor 1947 

Catálogo de la colección de códices John B. Glass 1964 
Neza Diidxa': ni gacané binnihuaniisi gu'nda', gucaa ne güi' diidxaxá = 
Vocabulario zapoteco: auxiliar del modelo pedagógico de diálogo cultural y 
alfabetización Enedino Jiménez Jiménez 1997 
El ritual de los bacabes: edición facsimilar con transcripción rítmica, traducción, 
notas, índice, glosario y cómputos estadísticos Ramón Arzápalo Marín 1987 
Vocabulario de maya than: codex vindobonensis N.N. 3833. Facsímil y 
transcripción crítica anotada René Acuña 1993 
Tragedia intitulada ocio de Juan Cigorondo y teatro de Colegio Novohispano del 
siglo xvi Julio Alonso Asenjo 2006 

Estudios de lingüística y filología náhuas Pablo González Casanova 1989 

Diidxa biaani', diidxa' guie' = Palabras de luz, palabras floridas Marcus Winter 2004 

Discourse studies in mesoamerican languages, vol 2 Texts Linda K. Jones 1979 

Rukorb'aal tz'ihb'anik poqomam q'orb'al: Manual de redacción POQOMAM José Gonzalo Benito Pérez 1994 

China: su historia y cultura hasta 1800 Flora Botton Beja 1984 
Poesía náhuatl I: Romances de los señores de la Nueva España, manuscrito de 
Juan Bautista de Pomar, Tezcoco, 1582 Ángel Ma. Garibay K. 1993 

Fonología generativa del amuzgo Susana Cuevas Suárez 1985 

Monte Alban: estudios recientes Marcus Winter 1994 

Catálogo de textos marginados novohispános. Inquisición: siglos XVII Y XIX 
Archivo General de la Nación 
(México) 1992 

IX Encuentro Internacional de lingüística en el noroeste (Programa) Universidad de Sonora [2006] 

Wooh: introducción al conocimiento de los códices mayas Hans Hasselkus 1993 
A mayan grammar with bibliography and appraisement of the works noted 
(Papers of the Peabody Museum of American Archaeology and Ethnology, 
Harvard University. Vol. IX) Alfred M. Tozzer 1967 

En torno a la sociolingüística 
Manuel Alvar; Juan M. Lope 
Blanch 1978 

Tratado de los tópicos dialécticos 
Fray Alfonso de la Vera Cruz; 
Mauricio Beuchot 1989 

Archaeological explorations in El Peten, Guatemala Ian Graham 1967 
Diccionario náhuatl de los municipios de Mecayapan y Tatahuicapan de Juárez, 
Veracruz Instituto Lingüístico de Verano 2000 



41 
 

Estudios preliminares sobre los mayas de las tierras bajas noroccidentales Lorenzo Ochoa 1978 

A course in phonetics  Peter Ladefoged 1975 

Luces contemporaneas del otomí: Gramática del otomí de la sierra Instituto Lingüístico de Verano 1979 

Pidgin and creole languages Robert A. Hall, Jr. 1966 
Lenguas para un pasado, huellas de una nación: Los estudios sobre lenguas 
indígenas de México en el siglo XIX Bárbara Cifuentes 2002 

Tzeltal phonology and morphology Terrence Kaufman 1971 

Juu kii´ Palabra nuestra Pedro Hernández López 2002 

Cartilla chinanteca Instituto Nacional Indigenista 1978 

Pop wuj (Libro de acontecimientos) Adrían I. Chávez 1979 

Introducción a la gramática de los idiomas mayas Nora C. England 2001 
Poesía náhuatl II: Cantares mexicanos. Manuscrito de la Biblioteca Nacional de 
México. Primera parte Ángel Ma. Garibay K. 1993 

Bibliografía descriptiva básica de la cultura medieval Aurelio González 2003 

Crónica parcial: cartas de Alfonso Reyes y Amado Alonso, 1927-1952 Martha Elena Venier 2008 

La grana cochinilla Barbro Dahlgren 1990 

Yaxchilán: antología de su descubrimiento y estudios Alfred P. Maudslay 1986 
Códice Aubin: manuscrito azteca de la biblioteca real de Berlín, anales en 
mexicano y geroglíficos desde la salida de las tribus de Aztlán hasta la muerte de 
Cuauhtémoc Codice Aubin 1980 

Anales de Tletelolco Rafael Tena 2004 

Los chinantecos y su habitat Bernard Bevan 1987 

Gramática otomí Ewald Hekking 1984 
Disertación sobre la lengua othomi, leída en latín en la Sociedad Filosófica 
Americana de Filadelfia, y publicada de su orden en el tomo 5o de la nueva serie 
de sus actas F. Manuel Crisostomo Naxera 1984 

Diccionario español-otomí de Santiago Mexquititlán Ewald Hekking 1989 
Ti guchachi' cuxooñe' guidxilayú = Una iguana recorre el mundo: diidxaguié' = 
poemas Enedino Jiménez 2004 

Mayan linguistics volume one Marlys McClaran 1976 

Testamentos y autos de bienes de difuntos de Zacatecas (1550-1604) José Enciso Contreras 2000 

Lii Zanda Gaca Xhamígulu' Dios   2003 

¡Bzibanches tushizée yelenban Ihau Yell'lhiun!   2003 
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¡Bieche' de guendanabani ndaani' guidxilayú sin qué guiuu dxi gátilu'!   2003 

Ca iúri' = ¿qué horas son? Instituto Lingüístico de Verano 1980 

Sone Cuent Che Be' Yixe' = Tres cuentos de animales Instituto Lingüístico de Verano 1978 

Chiracu' Ulaabu' Guich = Puedes leer 5. Zapoteco del rincón Instituto Lingüístico de Verano 1962 

Rë'ënda' Ulaaba' Guich. Zapoteco del rincón Instituto Lingüístico de Verano 1962 

Aprendamos a leer en zapoteco. Zapoteco del oeste de Ixtlán Instituto Lingüístico de Verano 1988 

Ulaabaru' Guich I'a lati' 3. Zapoteco del Rincón Instituto Lingüístico de Verano 1962 

Rukorb'aal poqom q'orb'al: gramática poqom (poqomam) 
José Francisco Santos Nicolás; 
José Gonzalo Benito Pérez 1998 

Vocabulario mazahua Instituto Lingüístico de Verano 1954 
Vitalidad e influencia de las lenguas indígenas en latinoamérica: II Coloquio 
Mauricio Swadesh Ramón Arzápalo; Yolanda Lastra 1995 

Lenguas en diálogo: el iberorromance y su diversidad lingüística y literaria. 
Ensayos en homenaje a Georg Bossong 

Hans-Jörg Döhla; Raquel 
Montero Muñoz; Francisco Báez 
de Aguilar González 2008 

P'orchépcha kaso sïrátahenkwa: desarrollo del sistema de casos del purépecha Frida Villavicencio Zarza 2006 

Quichean lingustic prehistory Lyle Campbell 1977 
The annals of the cakchiquels (Translated from the Cackchiquel Maya) -- Title of 
the lords of Totonicapán (Translated from the Quiché) Adrian Recinos (traductor) 1967 

Si' Gacu' Ulaabu' Guich = Ahorita podrás leer 4. Zapoteco del rincón Instituto Lingüístico de Verano 1962 
El pensamiento educativo, cultural y político indígena en la actualidad: 
perspectiva de una ortografía fonémica zapoteca Andelmo Guzmán Martínez 1987 

La población indígena en México 
Instituto Nacional de Estadística, 
Geografía e Informática 2004 

Chiapas: hablantes de lengua indígena. Tabulados básicos 
Instituto Nacional de Estadística, 
Geografía e Informática 1993 

Códice de Huichapan Lawrence Ecker 2001 

Fray Pedro de Gante Ezequiel A. Chávez 1962 

Dos que tres poemas Victor de la Cruz 1979 

Spoken Quiché (maya) 

Stanley A. Wick; Remigio 
Cochojil-González. Book 1 
Lessons 1 -6 1966 

Quichean linguistic prehistory Lyle Campbell 1977 
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Hi koo' hmiih kia' dzä seen mo' = Lengua chinanteca de la Sierra Juárez, Oaxaca. 
Primer ciclo. Parte II Secretaría de Educación Pública 1994 

Indian linguistic groups of México M. Swadesh 1959 

S.I.L. México workpapers Number 6 (12/84) Summer Institute of Linguistics Sin fecha 
Luchetik: el lenguaje textil de los altos de Chiapas = Luchetik: the woven word 
from highland Chiapas 

Pokok de La Cooperativa de 
Artesanas Indígenas Sin fecha 

Bibliografía del Instituto Lingüístico de Verano de centroamérica: 1952-1982 Pamela Sheetz de Echerd 2004 

Machiotlahtolli: la palabra-modelo. Dichos y refranes de los antiguos nahuas Patrick Johansson Mc Graw Hill 

Documentos mexicanos nauas Tomo 2 
Cayetano Reyes García; Carmen 
Celestino Solís 1982 

Diccionario de pesas y medidas mexicanas antiguas y modernas, y de su 
conversión: para uso de los comerciantes y de las familias Cecilio A. Robelo 1995 

El conflicto lingüístico en una zona bilingüe de México 
Yolanda de la Garza; Judith 
Kalman 1982 

Map of the Ruins of Dzibilchaltun, Yucatan México 
George E. Stuart; John C. 
Scheffler 1979 

Proto otomanguean kinship William R. Merrifield 1981 

Cuaderno de algunas reglas y apuntes sobre el idioma pame Francisco Valle 1989 
De pascolas y venados: adaptación, cambio y persistencia de las lenguas yaqui y 
mayo frente al español José Luis Moctezuma Zamarrón 2001 

Vocabulario castellano-zapoteco Fray Juan de Córdova, 1578 Macario Matus 2004 

Ancient maya civilization Norman Hammond 1982 

Descripción fonológica segmental y tonal del mixteco de Yoloxochitl, Gro. Tesis Rey Castillo García 2007 

Word formation in pocomchi (mayan). Tesis Linda Kay Brown 1979 

Mam grammar in outline. Tesis Nora Clearman England 1975 

Inflection in a grammar of kekchi (mayan). Tesis Stephen Omer Stewart 1978 

Variación lingüística y teoría fonológica Pedro Martín Butragueño 2002 

Elogio de la lengua guaraní: contextos para una educación bilingüe en el Paraguay Bartomeu Melià 1995 

Studies en peruvian indian languages I Benjamin F. Elson 1963 

Lengua y cultura en el Ecuador 
Instituto Otavaleño de 
Antropologia 1979 
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Diccionario elemental rama: rama-inglés-español, inglés-rama, español-rama 

Centro de Investigación y 
Documentación de la Costa 
Atlántica 1987 

Las ocho leyendas Hrotsvitha de Gandersheim 1999 

Gramática de los códices mayas Antoon Vollemaere 1977 

El habla infantil en cuatro dimensiones Rebeca Barriga Villanueva 2003 
Obsolesencia dialectal y evolución de la lengua: la variación fonológica del otomí 
de San Pedro Atlapulco Berna Leticia Valles Canales 2008 

Situaciones del multilingüísmo en el mundo Oscar Uribe Villegas 1972 

El sueño criollo: José Antonio de Villerías y Roelas (1695-1728) Ignacio Osorio Romero 1991 

Grupos étnicos de México Tomo I Instituto Nacional Indigenista Sin fecha 

Grupos étnicos de México Tomo II Instituto Nacional Indigenista Sin fecha 

Las gramáticas misioneras de tradición hispánica (siglos XVI-XVII) Otto Zwartjes 2000 

A representation of the principal bird deity in the Paris Codex Karl A. Taube 1987 

Aspectos fundamentales de la cultura guaraní Egon Schaden Sin fecha 

VI Encuentro Internacional de Lingüística del Noreste Universidad de Sonora [2000] 

La enseñanza del latín a los indios Ignacio Osorio Romero 1990 
III Congreso Nacional de Lingüística (16 al 18 de octubre de 1995 Museo 
Universitario H. Puebla Zaragoza) 

Instituo de Ciencias Sociales y 
Humanidades  1995 

Grammaticalization: a conceptual framework 
Bernd Heine; Ulrike Claudi; 
Friederike Hünnemeyer 1991 

Program of the 88th annual meeting (American Anthropological Association) 
American Anthropological 
Association 1989 

Program 92nd Annual meeting (American Anthropological Association) 
American Anthropological 
Association 1993 

Catálogo de manuscritos e impresos en lenguas indígenas de México, de la 
Biblioteca Nacional de Antropología e Historia (México, D.F.) Zazil Sandoval Aguilar 1991 
Mashauri kwa kukubali maandishi yenye namina moja ya majina ya kihispanya 
katika kiswahili = Proposiciones para la adopción de una transcripción uniforme 
de nombres hispánicos en kiswahili 

Jean Pierre Angenot; Luis 
Beltrán; Jan Daeleman 1974 

Las gramáticas misioneras de tradición hispánica (siglos XVI-XVII) Otto Zwartjes 2000 

La expulsión de los Jesuitas de Sonora Julio César Montané Martí 1999 

Manual de normas editoriales del CIESAS Carmen Araceli Eudave Loera 1998 
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Lecturas de morfología Elisabeth Beniers 2000 

Ley de la Academia de las Lenguas Mayas de Guatemala y su reglamento 
Academia de las Lenguas Mayas 
de Guatemala  1992 

Yakua kuia: el nudo del tiempo Alejandra Cruz Ortiz 1998 

El sueño criollo: José Antonio de Villerías y Roelas (1695-1728) Ignacio Osorio Romero 1991 
The complete book of heraldry: an international history of heraldry and its 
contemporary uses Stephen Slater 2003 

Toponimia mixteca II: Mixteca Alta, comunidades del distrito de Tlaxiaco Raúl Gabriel Alavez Chávez 2006 

Popoluca-castellano, castellano-popoluca: dialecto de Sayula Veracruz  Lorenzo Clark 1974 
Vocabulario mexicano de Tetelcingo, Morelos: castellano-mexicano, mexicano-
castellano Forrest Brewer 1979 

Los matlatzincas: época prehispánica y época colonial hasta 1650 María Noemí Quezada Ramírez 1996 
Vocabulario castellano-zapoteco del año 2000: homenaje al dr. Gustavo Toledo 
Morales     

The sign language of Brazil Harry W. Hoemann 1981 

Conversational sign language II: an intermediate-advanced manual Willard J. Madsen  1972 
Las lenguas indígenas peruanas: una panorámica histórica, estructural y 
sociolingüística Liv Kony Vergara Romaní 2007 

Language and gesture David McNeill 2000 

Words and ways of American English Thomas Pyles 1952 

Mutación y confluencia de las oclusivas latinas en romance castellano Claudia Parodi 1972 

Discurso y argumentación: un análisis semántico y pragmático Luisa Puig 1991 

La economía del antiguo soconusco, Chiapas Barbara Voorhies 1991 

Día internacional de la lengua materna: documentos internacionales y nacionales. 
21 de febrero 2002 

Oficina de Representación para 
el Desarrollo de los Pueblos 
Indígenas 2002 

The psycho-biology of language: an introduction to dynamic philology George Kingsley Zipf 1968 

IX Congreso internacional da associaÇᾱo de lingüística e filologia da américa 
latina: Programa, conferȇncias, resumos de comunicaÇÕes, grupos de trabalho 

Instituto de estudios da 
linguagem universidade estadual 
de Campinas 1990 

Ley general de los derechos lingüísticos de los pueblos indígenas en maya y 
español CONACULTA INAH Yucatán 2004 
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Ley general de los derechos lingüísticos de los pueblos indígenas en maya y 
español CONACULTA INAH Yucatán 2004 

Aspectos históricos del español Everardo Mendoza Guerrero 2001 

VI Encuentro internacional de lingüística en el noroeste Zarina Estrada Fernández 2002 

Las lenguas del África subsaharana y el español de Cuba Sergio Valdés Bernal 1987 

America latina en sus lenguas indigenas Bernard Pottier 1983 

Quiegolani Zapotec syntax: a principles and parameters account Cherly A. Black 2000 

Glosario de términos heráldicos Luis Weckman 1995 

A geneva school reader in linguistics Robert Godel 1969 
Del cora al maya yucatenco: estudios lingüísticos sobre algunas lenguas indígenas 
mexicanas Paulette Levy Sin fecha 
Xe tlan telakgalhaman = Un regalo excepcional. Versión español-totonaca,  Xe 
tetsokgni español-totonaca Roger Patrón Luján 1994 

Los mayas 
Peter Schmidt; Mercedes de la 
Garza; Enrique Nalda 1998 

Primeros memoriales: Paleography of nahuatl text and english translation  
Fray Bernardino de Sahagún; 
Thelma D. Sullivan 1997 

Deciphering the maya script David Huminston Kelley 1977 

La adquisición de la lectura y la escritura en la escuela primaria: Lecturas Secretaría de Educación Pública 2000 

La adquisición de la lectura y la escritura en la escuela primaria: Guía de estudio Secretaría de Educación Pública 2000 

Avances y balances de lenguas yutoaztecas: Homenaje a Wick R. Miller José Luis Moctezuma Zamarrón 2001 
La sabiduría de la palabra: Memoria del simposio conmomerativo del XXX 
aniversario de la dirección de lingüística del INAH, 1968-1998 Ignacio Guzmán Betancourt 2002 

The monuments and inscriptions of caracol, Belize Carl P. Beetz 1981 

Cartilla huave(San Mateo del Mar) Instituto Nacional Indigenista 1978 

Los tenek de San Luis Potosí. Lengua y contexto Eva Grosser Lerner 1991 

Chontal de la sierra de Oaxaca Gloria Ruiz de Bravo Ahuja 1980 

Materiales en lenguas mayas de Guatemala. Tomo III Yasugi Yoshiho 2003 

Materiales en lenguas mayas de Guatemala. Tomo IV Yasugi Yoshiho 2003 

Diccionario Kaqchikel 

Narciso Cojti Macario; Martín 
Chacach Cutzal; Marcos Armando 
Cali 2001 

Lexico del habla culta de México Juan M. Lope Blanch 1978 
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Learning indigenous languages: child language acquisition in Mesoamerica Barbara Pfeiler 2007 

Computational linguistics: models, resources, applications 
Igor A. Bolshakov; Alexander 
Gelbukh 2004 

Temas selectos de investigación clínica III. Área de ciencias clínicas 
Universidad Autónoma 
Metropolitana 1997 

Análisis morfosintáctico de la escritura oracional del mixteco de Yoloxóchitl, 
Guerrero Amadeo Guadalupe Joaquína 2007 

Gramática de la lengua totonaca (Coatepec, sierra norte de Puebla) Norman A. M. McQuown 1990 

La metáfora en Mesoamérica  Mercedes Montes de Oca Vega 2004 

Iniciativa de Ley General de Lenguas Indígenas: documento de trabajo 2 Comisión de Asuntos Indígenas 2002 

Iniciativa de Ley General de Lenguas Indígenas: documento de trabajo 2 Comisión de Asuntos Indígenas 2002 
Portraits of "the Whiteman": linguistic play and cultural symbols among the 
Western Apache Keith H. Basso 1979 

Mis primeras señas II 
Dirección General de Educación 
Especial  1985 

A-morphous morphology Stephen R. Anderson 1992 

Las frases numerales mesoamericanas: morfología y sintaxis Saúl Morales Lara 2006 
Keyword-in-context index of the regras que ensinam maneira de escrever e a 
orthographia da lingua portuguesa (1574) Pero de Magalhaes de Gandavo 2001 

Keyword in context index of the cartinha (1539) Joao de Barros 2002 

Keyword in context index of the grammatica da lingua portuguesa (1540) Joao de Barros 2002 

Keyword-in-context index of the grammatica da lingoagem portuguesa (1536) Fernao de Oliveyra 2001 

Diccinario chinanteco de San Juan Lealo, Oaxaca Jaime Rupp 1996 

La navidad de un mixe = Cuento nepy ijty jegyajty jyadyo tyuñojon Albino Pedro Jacinto   

El análisis de los constituyentes de la cadena gramatical Robert E. Longacre 1982 

La copla en México Aurelio González 2007 

Los universales lingüísticos (y los otros) Eugenio Coseriu 1978 

Estudios huaves Jorge A. Suárez 1975 

Amor y cultura en la edad media Concepción Company Company 1991 

El español de México en el siglo XVI (Estudio filológico de quince documentos) 
Universidad Autónoma de 
México 1997 

Voces de colores Na'at le ba'ala' paalen: Adivina iluminando, colorín color mayas Fidencio Briceño Chel 2006 

Voces de colores Na'at le ba'ala' paalen: Adivina iluminando, colorín color mayas Fidencio Briceño Chel 2001 
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Language universals and zapotec syntax Rosenbaum Harvey 1974 

La arquitectura lingüística del compromiso: las oraciones de deber ser María Eugenia Vázquez Laslop 2001 

Lengua de los antiguos isleños José Agustín Álvarez Rixo 1991 

La pronunciación de español en México José G. Moreno de Alba 1994 

Tejiendo discursos se tejen sombreros: identidad y práctica discursiva (Tomo I) Dalia Ruíz Ávila 2003 

Tejiendo discursos se tejen sombreros: identidad y práctica discursiva (Tomo II) Dalia Ruíz Ávila 2003 

VI Encuentro Internacional de Lingüística del Noreste 
Zarina Estrada Fernández; Rosa 
María Ortíz Ciscomani 2002 

Diccionario zapoteco de Yatzachi (Yatzachi el bajo, Yatzachi el alto, Oaxaca) Inez M. Butler H. 1997 

Sociolinguistics: An introduction Peter Trudgill 1974 

Old gods and young heroes: The pearlman collection of maya ceramics Michael D. Coe 1982 

Nichimal k'op ta k'in tajimoltik: La palabra florida del carnaval José Jiménez Historia 1996 

K'evo yu'un kajvaltik xchi'uk yalab snich'nab: Palabras para los dioses y el mundo Alberto Gómez Pérez 1996 

Jna' jeltik: Vivencias tojolabales María Roselia Jiménez 1996 

Jwan Lopes bats'il ajaw: Juan López héroe tzeltal Domingo Gómez Gutiérrez 1996 

Sk'opnel ch'ul vitz: Palabras para la sagrada montaña  Pedro Jiménez Gutiérrez 1996 

A 'yejetik yu'un jtzeltaletik ta Tenejapa: Relatos tzeltales de Tenejapa Diego Méndez Guzmán 1996 
Ya 'yejal slumal batz'i viniketik ta Velisario Rominkes yosilal Che'enalvo', 
Chiapas: Historia de la comunidad tzotzil Belisario Domínguez Chenalhó, Chiapas Andrés de la Cruz Jiménez 1996 
Ya' ye'ete bats'il smelelil xermon ta bats'il k'op ta Tenejapa, sak-ton: La boca de la 
verdad poesía tzeltal de Tenejapa, Chiapas Buffalo Conde 1996 

Lo'il maxil yu'un Chyapa I sk'op ya 'yej jlumaltik: Voces de Chiapas I Carlos Montemayor 1996 

Alperes: Te'tikal mut: El pájaro alférez Enrique Pérez López 1996 
An investigation of the laws of thought, on which are founded the mathematical 
theories of logic and probabilities George Boole 1854 

Gramática moderna del náhuatl de Tehuacán-Zongolica Andrés Hasler Hangert 2001 

Introduction to choctaw Betty Jacob 1977 

Arte de la lengua cholona (1748) Pedro de la Mata 2007 
Primer congreso internacional de retórica en México: el horizonte 
interdisciplinario de la retórica (sinopsis de ponencias ) 

Dirección General de Asuntos del 
Personal Académico de la UNAM 1998 

Chiapas, una radiografía María Luisa Armendáriz 1994 

Meeting handbook Linguistic Society of America 2004 
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Meeting handbook Linguistic Society of America 2002 

Pronominal inflection in the mayan languages Victoria Reifler Bricker 1977 

Método kí-ché: escritura y lectura iniciales del idioma kí-ché Adrián I. Chávez 1969 

Coloquio de lingüística  
Escuela Nacional de 
Antropología e Historia   

Notes on grammar Dee Ann Holisky 1997 

Textos y gramatica del pima bajo Roberto Escalante H. 1993 

Tratado de semiótica general Umberto Eco 1976 

Significado y estructura de la lengua Wallace L. Chafe 1976 

Cuestionario Lingüístico hispanoamericano T. Navarro Tomás 1945 

Recuadro de nueva españa Lucas Alamán 1997 

El lenguaje: Introducción al estudio del habla Edward Sapir 1954 

Letras no euclidianas Andrés González Pagés 1979 

La tierra y sus problemas en la comunidad de Yahuitlalpan, Zautla, Pue. Agustín Sanchez Vega 1982 
Análisis comparativo de las dos escuelas que funcionan en la congregación de 
Cuatzapotitla perteneciente al municipio de Chicontepec del EStado de Veracruz Joel Martinez Hernández 1982 

"Voces indias de Chiapas" La música chol José Diaz Peñate 1993 

Osservationi della lingua castigliana Giovanni Miranda 1998 

Estudios de lingüística hispanoamericana Juan M. Lope Blanch 1989 

A reader in nineteenth-century historical indo-european linguistics Wingred P. Lehmann 1967 

Fundamentals of linguistic analysis Ronald W. Langacker 1972 
Xcha 'kusexel ak'ob elav ta slumal batz'i viniketik ta Chyapa I: Renacimiento del 
teatro maya en Chiapas I Instituto Nacional Indigenista 1996 
Xcha 'kusexel ak'ob elav ta slumal batz'i viniketik ta Chyapa III: Renacimiento del 
teatro maya en Chiapas III Instituto Nacional Indigenista 1996 
Xcha 'kusexel ak'ob elav ta slumal batz'i viniketik ta Chyapa II: Renacimiento del 
teatro maya en Chiapas II Instituto Nacional Indigenista 1996 

Lo'il maxil yu'un Chyapa II sk'op ya'yej jlumaltik: Voces de Chiapas II Carlos Montemayor 1996 

Aztatlán Carl Sauer 1998 

The philosophy of language Jerrold J. Katz 1866 

La lengua española, hoy Manuel Seco 1995 

El habla popular de la ciudad de México 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 1976 
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The Andalusian xarja-s: poetry at the Crossroads of two systems? Otto Jeroen Zwartjes 1995 

Constituciones diocesanas del obispado de Chiapa María del Carmen León Cázares 1988 

Panel: Protección de las lenguas indígenas de México Comisión de Asuntos Indígenas 2001 

Estratificación social del español de San Juan de Puerto Rico Humberto López Morales 1983 

Teoría del texto: problemas de la lingüística de la comunicación verbal Siegfried J. Schmidt 1978 
Chiapas indijena'is chameram: Ore pü'nis wyane = Voces indias de Chiapas: 
música zoque 

Marco Antonio Domínguez 
Vázquez 1993 

Sk'ayoj bats'il winikwtik ta Chiapas: sk'ayoj bats'il k'op tseltal = Voces indias de 
Chiapas: la música tzeltal Jonatan López Rodríguez 1993 
Vitz' xplajr te Chiapas: kte'musk te ta tbutz nan te Chiapas = Voces indias de 
Chiapas: música de la sierra madre de Chiapas Juan Armando Becerril González 1993 
Sk'ejoj batz'i vinik antzetik ta Chiapas: ta xk'ejin ti jsotz'iletike = Voces indias de 
Chiapas: la música tzotzil Nicolás Huet Bautista 1993 

The sound pattern of english Noam Chomsky 1968 

Estructuras sintácticas 40 años después Luis Fernando Lara 2000 

Descripción de la sintaxis del totonaco de Papantla, Veracruz Epifanio Hernández García 1982 

Diccionario de la lengua española Real Academia Española 1970 

Tratado sobre los siete pecados mortales Fray Andrés de Olmos 1996 

Fonología del totonaco de Papantla, Veracruz Paulette Levy 1987 

Los elementos de la lengua cahita (yaqui-mayo) Andrés Lionnet 1977 

Plantas de la región náhuatl del centro de Guerrero Cleofas Ramírez Celestino 1991 

Leyendo y escribiendo el zapoteco de San Lorenzo Texmelucan Instituo Lingüístico de Verano 1986 

Juegos de ingenio y agudeza: la pintura emblemática de la Nueva España 
Patronato del Museo Nacional de 
Arte, A.C. 1994 

On the definition of word 
Anna-María Di Sciullo; Edwin 
Williams 1988 

Growth and structure of the english language Otto Jespersen [1938] 

El habla de Tamazunchale Raúl Ávila 1990 

La pronunciación del español en México José G. Moreno de Alba 1994 

Diseño de semántica general: el alma de las palabras P. Felix Restrepo, S.J. 1958 

Rukeemiik ja tz'utujiil chii' Pablo García Ixmatá 1997 

Ri ukemik ri k'ichee' chii' = Gramática k'ichee' Candelaria Dominga López Ixcoy 1997 

Examen crítico del análisis tagmémico a nivel de párrafo María Cristina Monzón García 1976 
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Las vasijas efigie zapotecas: los ancestros personificadores de divinidades. 
Volumen II (figuras) Adam T. Sellen 2002 

Antonio de Espinosa: el segundo impresor mexicano Alexandre A. M. Stols 1989 

Cuentos infantiles: Xon'j dille' chhe bidao' Digna Salvador Eugenio 1992 

Causatividad en zapoteco del Istmo hablado en San Blas Atempa Maritza Elena Enríquez Licón 2005 
Di'csyonaary xitèe'n dìi'zh sah sann lu'uc = San Lucas Quiaviní zapotec dictionary 
= Diccionario zapoteco de San Lucas Quiaviní. Volume I. Zapotec-english and 
spanish dictionary Pamela Mauro; Felipe H. López 1999 
Di'csyonaary xitèe'n dìi'zh sah sann lu'uc = San Lucas Quiaviní zapotec dictionary 
= Diccionario zapoteco de San Lucas Quiaviní. Volume II. English and spanish 
indices Pamela Mauro; Felipe H. López 1999 

Teoría del diccionario monolingüe Luis Fernándo Lara 1997 

Vocabulario zapoteco-castellano Joseph W. Whitecotton 1993 

Xtiidx zaadxil = La palabra de Zaachila: libro de la lengua zapoteca, nivel básico 
Consejo para la Cultura del 
Pueblo de Zaachila AC 1997 

Las vasijas efigie zapotecas: los ancestros personificadores de divinidades. vol. 1 
texto. Tesis Adam T. Sellen   
Diccionario totonaco de Xicotepec de Juárez, Puebla: totonaco-castellano, 
castellano-totonaco Aileen A. Reid 1974 

En las cuatro esquinas, en el centro: etnografía de la cosmovisión mesoamericana Andrés Medina 2000 

Essentials of grammar Domenico Parisi 1976 

The language of thought Jerry A. Fodor 1975 

Cuéntame tu vida: compendio de discursos autobiográficos Dalia Ruiz Ávila 2001 

Diccionario español-náhuatl 
Paul P. de Wolf; Miguel León-
Portilla 2003 

Se tosaasaanil, se tosaasaanil = Adivinanzas náhuas de ayer y hoy 
Arnulfo G. Ramírez; José Antonio 
Flores, Leopoldo Valiñas 1992 

La tradición del amate: innovación y protesta en el arte mexicano = The amate 
tradition: innovation and dissen't in mexican art Johathan D. Amith 1995 

Esbozo del mayo sonorense. Tomo I P. P. De Wolf 1997 

Esbozo del mayo sonorense. Tomo 2 P. P. De Wolf 1997 

Reconstrucción de las consonantes del protonáhuatl: estudio preliminar Thelma D. Sullivan 1980 

Fonología de la lengua matlatzinca Etna Teresita Pascacio Montijo 2006 
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Diccionario yaqui-español y textos: obra de preservación lingüística 
Zarina Estrada Fernández; 
Crescencio Buitimea Valenzuela 2004 

Selected writings of Edward Sapir in language, culture and personality David G. Mandelbaum 1958 

Sintaxis del pronombre 'se' en el español de México Mitsuo Yoshida 1986 

La evolución fonológica del protonáhuatl Karen Dakin 1982 

La evolución fonológica del protonáhuatl Karen Dakin 1982 

Los manifiestos en náhuatl de Emiliano Zapata Miguel León-Portilla 1978 

Dos aproximacion al español en cuba 
Lirca Valles Calaña; Leandro 
Caballero Díaz 1989 

Cátedra Jaime Torres Bodet 
Centro de Estudios Lingüísticos y 
Literarios El Colegio de México 1990 

Tipos de construcciones causativas en el náhuatl de Amanalco, Tetzcoco Edo. de 
México. Tesis Valentín Peralta Ramírez 2003 

Adiciones, apéndice a la postilla y ejercicio cotidiano Bernardino de Sahagún 1993 

Studies in uto-aztecan grammar. Volumen 1: an overview of uto-aztecan grammar Ronald W. Langacker 1977 

Two studies on the lacandones of Mexico Phillip Baer 1971 

Explorations in the etnography of speaking Richard Bauman 1974 

The civilization of the mayas J. Eric S. Thompson 1973 
Compartir un mundo de diferencias: la diversidad lingüística, cultural y biológica 
de la tierra Linguapax 2003 

El derecho a la identidad cultural 
Instituto de Investigaciones 
Legislativas 1999 

Rusoltzij ri kaqchikel: diccionario estándar bilingüe kaqchikel-español Filiberto Patal Majzul 2007 

Lecciones elementales en quiché David G. Fox 1965 
Uto-aztecan: structural, temporal, and geographic perspectives: papers in 
memory of Wick R. Miller by the friends of uto-aztecan Eugene H. Casad 2000 

Bases de la documentación lingüística 
John B. Haviland/ José Antonio 
Flores Farfán 2007 

Sa'obil sk'oplal bats'i k'op: Proyecto "Diseño y elaboración de gramáticas y 
diccionarios en lenguas indigenas Pedro Pérez Martínez 2000 

Missionary linguistics IV / Linguística misionera IV Otto Zwartjes 2007 

Escritura zapoteca 2,500 años de historia 
María de los Ángeles Romero 
Frizzi 2003 
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El otomí de Ixtenco Yolanda Lastra 1997 

Everything that linguistics have always wanted to know about logic James D. McCawley 1981 

Estructuras en contexto: Estudios de variación linguística Pedro Martín Butragueño 2000 

Ñayiu xindeku nuu ndaa vico nu'u: Los habitantes del lugar de las nubes Raúl G. Alavez Chávez 1997 

Tradición y novedad en la ciencia del lenguaje Eugenio Coseriu 1977 

Problemas de lingüística general Émile Benveniste 1971 

Vocabulario mazahua-español, español-mazahua Mildre Kiemele Muro 1989 

Estudios sobre habla infantil en los años escolares "...Un solecito calientote..." Rebeca Barriga Villanueva 2002 

Vocabulario fundamental y constructivo del griego Pedro C. Tapia Zúñiga 1993 

Historias domésticas: tradición oral en la Sierra Madre de Chiapas Mario Humberto Ruz 1991 

Multilingual lexicon of linguistics and philology: english, russian, german, french Rose Nash 1968 

Manuel du vieux slave André Vaillant 1964 

Estudios sintácticos sobre el habla popular mexicana Marina Arjona Iglesias 1991 

Rukeemiik ja tz'utujiil chii'= grámatica tz'utujiil Pablo García Izmatá 1997 

Diccionario Tz'utujil Francisco Pérez Mendoza 1996 

The book of counsel: The popol vuh of the Quiche maya of Guatemala Munro S. Edmonson 1971 

Los sistemas de numeración indoamericanos: Un enfoque areotipológico Francisco Barriga Puente 1998 

Varia lingüística y literaria 50 años del cell: I. lingüística Rebeca Barriga Villanueva 1997 
Varia lingüística y literaria 50 años del cell: II. Literatura: de la edad media al 
siglo XVIII Martha Elena Venier 1997 

Aprendamos kekchí: Gramática pedagógica popular de ketchí Francis Eachus 1980 

Missionary linguistics IV / Linguística misionera IV Otto Zwartjes 2007 

Aspects of language Dwight bolinger 1968 

El infinitivo en el español hablado en la ciudad de México Marina Arjona Iglesias 1989 

Investigaciones sobre dialectología mexicana Juan M. Lope Blanch 1990 

Relación de las cosas de Yucatán  Fray Diego de Landa 1986 

Ethnologue volume 2: Maps and indexes Barbara F. Grimes 2000 

Materiales de lenguas mayas de Guatemala: Tomo IV Yasugi Yoshiho 2003 

Arquitectura religiosa(Los templos cristianos de la cd. de Oaxaca) Bertha Cruz Santos 1989 

The bodega of palenque Chiapas-México Linda Schele 1979 
Prácticas funerarias en la ciudad de los dioses: Los enterramientos humanos de la 
antigua Teotihuacan Linda Manzanilla 1999 
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Pujb'il yol mam: Diccionario bilingüe estándar mam Juventino de Jesús Pérez Alonzo 2007 

Re' yu pila' ihqui'an cahno maj apóstol: Los echos de los apóstoles Sociedad Bíblica en Guatemala 1966 

Re' yu pila' ihqui'an cahno maj apóstol: Los echos de los apóstoles Sociedad Bíblica en Guatemala 1966 

Los 1,001 años de la lengua española Antonio Alatorre 1979 

Dios la quic'ot: Algunos libros del antiguo testamento Sociedad Bíblica de México 1970 

La lenguas del Chiapas colonial Mario Humberto Ruz 1997 

Etnobiología zapoteca Vicente Marcial Cerqueda 2005 
Lengua escrita de escolares de primaria del distrito federal: materiales para su 
estudio 

Ma. Eugenia Herrera Lima 
(coordinadora) 1992 

Bibliografía cronológica de la lingüística, la gramática y la lexicografía del español 
(Bicres III). Desde el año 1701 hasta el año 1800 Hans-Josef Niederehe 2005 
Missionary linguistics = Lingüística misionera: selected papers from the first 
international conference on missionary linguistics, Oslo, 13-16 march 2003 Otto Zwartjes; Even Hovdhaugen 2004 

Diccionario K'ekchi' español Esteban Haeserijin V. 1979 

Hommage à Georges Baudot Presses Universitaires du Mirail 2001 

Hommage à Georges Baudot Presses Universitaires du Mirail 2001 

Documentos nauas de la Ciudad de México del siglo XVI 
Luis Reyes García; Eustaquio 
Celestino Solís 1996 

Los verbos del maya yucateco actual: investigación, clasificación y sistemas 
conjugacionales Fidencio Briceño Chel 2006 

Stz'ib' nheb' anil Ab'xub' al Popti' = Gramática normativa Popti' 
Edna Patricia Delgado Rojas; José 
Aurelio Silvestre Sánchez 2007 

Anales de Tecamachalco: crónica local y colonial en idioma nahuatl. 1938 y 1950 Antonio Peñafiel 1981 

Mirando... ¿hacia afuera?: experiencias de investigación Gabriela Vargas Cetina 1999 

The drawings of sahagún's primeros memoriales: structure and style Ellen T. Baird 1943 

Archaeology and ethnohistory of the central quiche 
Dwight T. Wallace/ Robert M. 
Carmack (editores) s/f 

Inquisición Novohispana: volumen I 
Noemí Quezada/ Martha Eugenia 
Rodríguez/ Marcela Suárez 2000 

Inquisición Novohispana: volumen II 
Noemí Quezada/ Martha Eugenia 
Rodríguez/ Marcela Suárez 2000 

Säkläji'b ty'añ ch'ol 

Bernabé Montejo López/ Rubén 
López López/ Jorge Guzmán 
Gutiérrez 2001 
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Sle'ulab'il b'a stojolil k'umal tojol-ab'al 
Rafael Gómez Aguilar/ Manuel 
Cruz Aguilar 2001 

Alfabeto práctico para la lecto-escritura del dìxzâ de Santa Ana del Valle, Oaxaca Rosa María Rojas Torres 2006 

Ser y estar en el habla de Michoacán, México Manuel J. gutiérrez 1994 

Nahuatl práctico: lecciones y ejercicios para el principiante Fernando Horcasitas 1998 

Cuestionario para la delimitación de las zonas dialectales de México Juan M. Lope Blanch 1970 

Materiales de lenguas mayas de Guatemala: Tomo I Yasugi Yoshiho 2003 

Materiales de lenguas mayas de Guatemala: Tomo IV Yasugi Yoshiho 2003 

Materiales en lenguas mayas de Guatemala: Tomo III Yasugi Yoshiho 2003 

Oaxaca: the archaeological record Marcus Winter 2004 

Yakua kuia = El nudo del tiempo Alejandra Cruz Ortíz 1998 

A forest of kings: the untold story of the ancient Maya Linda Schele/ David Freidel 1990 

Cholaj tzib'al li uspanteko= diccionario bilingüe-Español Miguel angel Vicente Méndez 2007 

Acercamiento histórico a la sociolingüística Francisco Sánchez-Marco 1976 

El descubrimiento del castellano paraguayo a través del guaraní 
Hedy Penner; Soledad Acosta; 
Malvina Segovia 2012 

Cerro de las minas: arqueología de la mixteca baja Marcus Winter 2007 

La estructura fónica de la lengua castellana: fonología, morfología, dialectología Jorge M. Guitart/ Joaquín Roy 1980 

Xcholoji'bal k'op yu'un tseltal 
Alfredo Zapata Guzmán/ Roberto 
Sántiz Gómez 1999 

Ña'alty'an Ch'ol Bernabé Montejo López 1999 

Kramatika tsotsil 
Pedro Pérez Martínez/ Oscar 
Díaz López 1999 

Los hechos de los apóstoles: en chorti y en español instituto Lingüístico de Verano  1969 

Los otomíes: Su lengua y su historia Yolanda Lastra 2006 
Papers of the peabody museum of american archaeology and etnhology, harvard 
university vol. IV.-NO.3: Animal figures in the maya codices  Alfred M. Tozzer  1910 
Papers of the peabody museum of american archaeology and etnhology, harvard 
university vol. IV.-NO.4: The reduction of mayan dates Alfred M. Tozzer  1924 
Papers of the peabody museum of american archaeology and etnhology, harvard 
university vol. IV.-NO.2: Commentary on the maya manuscript in the royal public 
library of dresden  Ernst Förstemann 1906 

Language in the inner city William Labov 1972 
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How to read maya hieroglyphs John Montgomery 2002 

La religión de los binnigula'sa'  Víctor de la Cruz 2001 

Iniciación al griego: Método teórico-práctico Lourdes Rojas Álvarez 1992 

El campo semantico del sonido musical p'urhepecha Enrique Fernando Nava López 1990 

Vocabulario tzeltal de bachajon: castellano-tzeltal tzeltal-castellano 
Marianna C. Slocum/ Florencia L. 
Gerdel  1971 

Rukorb'aal poqom q'orb'al = Gramática poqom (poqoman) 
José Francisco Santos Nicolás; 
José Gonzalo Benito Pérez 1998 

Vidas y bienes olvidados: testamentos indígenas novohispanos. Vol. 1 
Testamentos en castellano del siglo XVI y en náhuatl y castellano de Ocotelulco de 
los siglos XVI y XVII 

Teresa Rojas Rabiela; Elsa Leticia 
Rea López; Constantino Medina 
Lima 1999 

A new short grammar of the greek test ament: for students familiar with the 
elements of greek. Parts I, III and IV A. T. Robertson 1933 

Tusq'orik poqomchii'-kaxlan q'orik= diccionario poqomcii'-castellano Elizabeth R. V.  de Sedat 2001 

The road to latin: a first-year latin book 
Helen M. Chesnutt; Martha 
Whittier Olivenbaum 1932 

Abstract syntax and latin complementation Robin T. Lakoff 1968 

Man's many voices: language in its cultural context Robbins Burling 1970 

Language and its structure: some fundamental linguistic concepts Ronald W. Langacker 1968 

Cuestionario para la delimitación de las zonas dialectales de México Juan M. Lope Blanch 1970 

Voces de la transición en Oaxaca Claudio Sánchez Islas 2004 

Pequeña monografía de San Luis Jilotepeque Víctor O. Sandoval 1965 
Miradas aisladas, visiones conjuntas: defensa del patrimonio documental 
mexicano Idalia García Aguilar 2001 

Guide to transformational grammar: history, theory, practice 
John T. Grinder; Suzette Haden 
Elgin 1973 

Gramática kekchí Stephen Stewart 1980 

Estudios en lenguas amerindias: homenaje a Ken L. Hale 

Zarina Estra Fernández; Ana V. 
Fernández Garay; Albert Álvarez 
González 2004 

Nueva cartilla mixteca Instituto Lingüístico de Verano 1960 
Ndicuii ndicuihina xihin tiñihi ndicuihina = El zorro bandido y el zorrillo ladrón 
(Mixteco del municipio de Tezoatlán) Instituto Lingüístico de Verano 1988 



57 
 

Peosía neolatina en México en el siglo XVI José Quiñones Melgoza 1991 

Abecedario de la lengua purépecha 
Jorge Antonio Joaquín; Dámaso 
Calderón Molina 1980 

Sc'oblal bin ut'il ayin te q'uinale = La historia de la creación World Gospel Distributors 1969 

Guía oficial: valle de Oaxaca Ignacio Bernal 1987 

La fraseología en los diccionarios cubanos Zoila V. Carneado Moré 1985 

Primera cartilla de pocoman oriental Instituto Lingüístico de Verano 1968 

Primera cartilla de pocoman oriental Instituto Lingüístico de Verano 1964 

La palabra de los antiguos (Historia Mochós) 
Dirección General de Culturas 
Populares 1985 

Diidxa' sti' Pancho Nácar Víctor de la Cruz 

Evidencias del parentesco de las lenguas lule y vilela J. Pedro Viegas Barros 2001 

Quieb oxib tzijobelil = Cuentos folklóricos en quiché y en español. Libro 1 Instituto Lingüístico de Verano 1979 
Los orígenes y la diferenciación de los mayas según se infiere del estudio 
comparativo de las lenguas mayanas (Sobretiro de la publicación especial del 
Seminario de Cultura Maya Norman McQuown 1964 

Segunda cartilla purépecha 
Alberto Medina Pérez; Adolfo 
Mexiac 1966 

Porque hablar dos idiomas... es como saber más: sistemas comunicativos 
bilingües ante el México plural Gabriela Coronado Suzán 1999 

The grammar of english predicate complement constructions Peter S. Rosenbaum 1967 

Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico. Volumen I (A-C) Joan Corominas; José A. Pascual 1983 

Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico. Volumen II (CH-K) Joan Corominas; José A. Pascual 1983 

Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico. Volumen III (L-RE) Joan Corominas; José A. Pascual 1983 

Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico. Volumen V (RI-X) Joan Corominas; José A. Pascual 1983 

Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico. Volumen VI (Y-Z) Joan Corominas; José A. Pascual 1983 
Tesoro de la lengua castellana o española: comuesta por el licenciado don 
Sebastián de Cobarruvias Orozco, capellán de su magestad, mastrescuela y 
canónigo de la santa yglesia de cuenca, y consultor del santo oficio de la 
inquisición. Dirigido a la magestad católica del Rey Don Felipe III, nuestro señor Sebastián de Cobarruvias Orozco 1984 

Wajalix ba t'an: Narrativa tradicional ch'ol de Tumbalá Chiapas José Alejos García 1988 

De panes y sermones: El milagro de los "panecitos" de Santa Teresa Martha Lilia Tenorio 2001 

Beyond culture Edward T. Hall 1977 
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Tonina une cité maya du Chiapas(mexique) Tome III Pierre Becquelin 1982 

A concordance to the inscriptions of Palenque, Chiapas México Wiliam M. Ringle 1996 

Vocabulario en lengua Quiche Domingo de Basseta 1698 

Yaqui-mayo language shift Tomo I Jose Luis Moctezuma-Zamarron 1998 

Yaqui-mayo language shift Tomo II Jose Luis Moctezuma-Zamarron 1998 

The archaeology of Quepala, El Salvador E. Wyllys Andrews V 1976 

Cerámica de Temamatla Mari Carmen Serra 2000 

Semántica oración y enunciación Josefina García Fajardo 2001 

El cambio lingüístico. Métodos y problemas Pedro Martín Butragueño 2004 

Elementos relacionantes interclausurales en el habla culta de la ciudad de México Carmen Leñero 1990 

Wila che be ze lhao: Cantares de los vientos primerizos Javier Castellanos 1994 

El libro de los libros de Chilam Balam  Secretaría de Educación Pública 1948 

Volcán de pétalos Mario Molina Cruz 1996 
Da kebe nho seke gon ben chi'ne guzio: Relación de hazañas del hijo del 
relámpago Javier Castellanos 2002 

Manual del tzeltal Carlos Robles Uribe  1962 
Gemplh che yell ya' yegw chechho: Nuevos horizontes antología de cuentos 
zapotecos 

Instituto Estatal de Educación 
para los adultos 2007 

Ethnologue volume 1: Languages of the world Barbara F. Grimes 2000 

Choltziil re tujaal tziij: Diccionario bilingüe sakapulteko Juan Carlos Vásquez Aceituno 2007 

Arte en lengua mixteca Fray Antonio de los Reyes 1593 

Segunda cartilla de pocoman oriental Instituto Lingüístico de Verano 1964 

Gramática del idioma poqoman José Francisco Santos Nicolás 1997 

Historias bíblicas: Pocomam oriental S/A 1965 

Curso de lingüística I(tercer volumen) Gloria R. de bravo Ahuja 1980 

Codex wauchope: A tribute roll Marco Giardino 1978 

Codex wauchope: A tribute roll Marco Giardino 1978 

Studies in middle american anthropology George M. Foster 1976 

Vocabulario náhuatl de Xalitla, Guerrero Cleofas Ramírez 1979 

Atlas cultural de México: Lingüística Leonardo Manrique Castañeda 1988 

Elementos relacionantes interclausurales en el habla culta de la ciudad de México Carmen Leñero 1990 

Gramática del náhuatl de Santa Catarina, Morelos Ignacio Guzmán Betancourt 1979 
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Estudios sintácticos sobre el habla popular mexicana Marina Arjona Iglesias 1991 

Sociolingüística de los pueblos soviéticos, bálticos, eslavos Oscar Uribe-Villegas 1985 

La frase sustantiva en el español medieval. Cuatro cambios sintácticos Concepción Company Company 1991 

An integrated theory of linguistic descriptions Jerrold J. Katz 1964 

La globalidad de lenguajes. Antropología, semiótica, pedagogía Stefania Guerra Lisi 2004 

Maya' chii': Los idiomas mayas de Guatemala Pablo García Izmatá 1993 

Utaxaniik tziij ri k'ichee' ch'ab'añ: Derivación de palabras en k'ichee' Candelaria López 2007 

texas linguistic forum 3 studies in k'ekchi Sandra Pikerton 1976 

Gramatica del idioma k'iche' 
Estanislao Augusto Ixchajchal 
Batz 1996 

Lecciones elementales en quiché David G. Fox 1973 

Manual trilingüe de frases y expresiones Boris Ramírez 1988 

El proto -tzeltal-tzotzil: Fonología comparada y diccionario reconstruido Terrence Kaufman 1972 

Poop juuj lok' q'orb'al poqomam Cristóbal Chacón García 2001 

Diccionario bilingüe: maya, mopán y español, español y maya mopán Instituto Lingüístico de Verano 1976 

Introduction to tagmenic analysis Walter a. Cook 1969 

El occidente de México 
Sociedad Mexicana de 
Antropogía 1983 

Studies out in left field: defamatory essays presented to james D. McCawley Arnold M. Zwicky 1971 

Introducción a la lengua y cultura tarascas Cristina Monzón 1997 

El verbo zoque de Francisco León, Chiapas. Raíces mínimas y tipología 
Frida Guadalupe Villavicencio 
Zarza 1990 

Pajapan: un dialecto mexicano del Golfo Antonio García de León 1976 

El filólogo de Tlaxiaco: un homenaje académico a Francisco Bermal 
Francisco Barriga Puente 
(coordinador) 2010 

Arte de la lengua mexicana con la declaración de los adverbios della. Al 
illustrissimo y reverendissimo señor don Iuan de Mañozca arҫobispo de Mexico, 
del consejo de su magestad Horacio Carochi 1981 
Arte de la lengua mexicana con la declaración de los adverbios della. Al 
illustrissimo y reverendissimo señor don Iuan de Mañozca arҫobispo de Mexico, 
del consejo de su magestad Horacio Carochi 1981 

An introduction to morphology and syntax Benjamin Elson/ Velma Pickett 1976 
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Nahuatl soerces in the university latin american library: an annotated 
bibliography Michele Nathan s/f 
A dictionary of the huazalinguillo dialect of nahuatl: with grammatical sketch and 
readings Geoffrey kimball 1980 

Lecciones para un curso de nahuatl moderno David Tuggy T. 1991 
Defensive earthworks at Becan, Campeche, Mexico: implications for maya 
warfare David L. Webster 1976 

The archaeology ceramics of Becan, Campeche, Mexico Joseph W. Ball 1977 
Lithic artifacts from a camplex society: the chipped stone tools of Becan, 
Campeche, Mexico James B. Stoltman 1978 

Templo de Santo Domingo en Oaxaca, México: joya de América 
Pbro. José María Tascón 
González 1994 

Swejteseji'bal k'op yu'un tseltal Alfredo Zapata Guzmán 2001 

OtekØme'tskutsyame Alejandra Morales Gómez 2001 

Jkemiik yoloj li uspanteko: Gramática uspanteka Telma Angelina Can Pixabaj 2007 

Pujb'il yool awakateko: Diccionario bilingüe awakateco-español Johanna Liseth Mendoza Solís 2007 

Xtxolil yool b'a'aj: Gramática Tektiteka José Reginaldo Pérez Vail 2007 

Rikemiik li tujaal tziij: Gramática Sakapulteka Romelia Mó Isém 2007 

Diccionario k'iche': K'iche' -español Pedro Florentino Ajpacajá Tum 2005 
Los estudios de Toniná, Chiapas, como material de contrastación y comparación 
iconográfica Guadalupe Belmontes Stringel 1995 

Introducción a la morfología y sintaxis Velma B. Pickett 1986 

Grammatical examples, exercises, & review Arthur J. O. Anderson 1973 

Phonemics a technique for reducing languages to writing Kenneth L. Pike 1947 

Phonemics a technique for reducing languages to writing Kenneth L. Pike 1947 

Cartilla mixe: De la parte alta de la región mixe Oaxaca Instituto Nacional Indigenista 1978 

Cuaderno zoque: De Tecpatán y Copainalá Instituto Nacional Indigenista 1978 

Curso del náhuatl moderno: Náhuatl de la Huasteca Vol. 1 Ricardo Beller N. 1976 

Curso del náhuatl moderno: Náhuatl de la Huasteca Vol. 2 Ricardo Beller N. 1979 

Curso de lingüística I(segundo volumen) Gloria R. de bravo Ahuja 1980 

Philological and documentary studies. Volume II S K. Lowe 1977 

Santo Domingo de Oaxaca: Historia y descripción Jorge Efren Rojas Hernández 1993 

Temas del virreinato: Documentos del archivo municipál de Saltillo  Silvio Zavala 1989 
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Guía de protocolos: Archivo general de notarías de la ciudad de México año de 
1836 Josefina Zoraida Vazquez 1985 

Maya architecture of the central Yucatán península, México David F. Potter 1977 

Pop wuj Adrián I. Chávez 2008 

Space in language and cognition: Explorations in cognitive diversity Stephen C. Levinson 2003 

Glotología indígena mexicana. Francisco Belmar 1921 

Fonética del español de Valladilid, Yucatán Josefina García Fajardo 1984 

On the derivation and reading of the 'ben-ich' prefix Floyd G. Lounsbury 1974 

Iglesias de la antigua California: fachadas y retablos del siglo XVIII Bárbara Meyer de Stinglhamber 2008 

La adquisición del español como lengua materna: bibliografía descrptiva 
Oralia Rodríguez/ Ma. Paz 
Berruecos 1993 

Xhchajb'il xtxolb'il yool awakateko: gramática pedagógica Awakateka Johana Mendoza Solís 2007 

Kitzijoniik qati't qamaam Nikte' María Juliana Sis Iboy 2007 
Diccionario Yuhú (otomí de la Sierra Madre Oriental): estados de Hidalgo, Puebla 
y Veracruz, México 

Artemisa Echegoyen G./ 
Katherine Voigtlander M. 2007 

Popol Vuh: the mayan book of the dawn of life Dennis Tedlock 1996 

Gramática kekchí Stephen Stewart 1980 
Ak' q'orik pam q'orb'al maya' poqomam = Actualización lexical idiioma maya 
poqomam 

Lok' q'orb'al poqomam = 
Comunidad lingüística Poqomam 2001 

Estudio crítico en torno de los catecismos y cartillas como instrumentos de 
evangelización Ernesto de la Torre Villar 1982 

In the eyes of the ancestors: belief and behavior in a maya community June Nash 1970 

Introduction to classical nahuatl J. Richard Andrews 1975 

Logic in lingustics 
Jens Allwood; Lars-Gunnar 
Anderson; Östen Dahl 1979 

Diccionario etimológico comparado de nombres propios de personas Gutierrez Tibón 1996 
Breve diccionario etimológico de la lengua española: 10 000 artículos, 1 300 
familias de palabras Guido Gómez de Silva 1988 
El idioma gales: manual adaptado para el aprendizaje de la lengua por hablantes 
de castellano Oscar Uribe-Villegas 1992 

Ken Pike: scholar and christian by Eunice V. Pike Summer Institute of Linguistics 1981 
Diccionario etnolingüístico del idioma maya yucateco colonial: volumen I: mundo 
físico Cristina Álvarez 1980 
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Esbozo de una nueva gramática de la lengua española Real Académica Española 1981 

Re ato'mlaj k'oric tz'ih'mbimaj= El santo evangelio según San Marcos Sociedad Bíblica Americana 1957 

Análisis semiótico del discurso chicano: la nostalgia Juan Armando Zapatero Campos 1989 

Introductory linguistics Robert A. Hall Jr.  1967 

Escritura zapoteca: 2,500 años de historia 
María de los Ángeles Romero 
Frizzi (coordinadora) 2003 

IV encuentro internacional de lingüística en el Noroeste. Tomo I: lenguas 
indígenas Volumen I 

Zarina Estrada/ Max Figueroa 
Esteva/ Gerardo López Cruz/ 
Andrés Acosta Félix 1998 

IV encuentro internacional de lingüística en el Noroeste. Tomo I: lenguas 
indígenas Volumen II 

Zarina Estrada/ Max Figueroa 
Esteva/ Gerardo López Cruz/ 
Andrés Acosta Félix 1998 

Aspects of phonological theory Paul M. Postal 1968 
Cuatreros somos y toindioma hablamos: contactos y conflictos entre el náhuatl y 
el español en el sur de México José Antonio Flores Farfán 1999 

The syntactic phenomena of english: volumen I Jomes D. McCawley 1988 

Studia humanitatis: homenaje a Rubén Bonifaz Nuño 
Universidad Nacional Autónoma 
de México 1987 

Ja' smelol ti c'u s'elan ilic ti banomil ta vo'nee World Gospel Distributors 1969 

Totonac: from clause to discourse 

Aileen A. Reid/ Ruth G. Bishop/ 
Ella M. Button/ Robert E. 
Longacre 1968 

Tradition and growth: a study of four mexican villages Manuel Avila 1969 

Lingüística y estilo 
Nils Erik Enkvist/ John Spencer/ 
Michael J. Gregory 1974 

El español en cuba, anuario: 1 proyecto de investigación 
Facultad de artes y letras 
Universidad de la Habana 1989 

El español hablado en la ciudad de Oaxaca, México (caracterización fonética y 
léxica) Beatríz Garza Cuarón 1987 

Diccionario totonaco de Papantla, Veracruz: totonaco- español español-totonaco Instituto Lingüístico de Verano 1973 

El habla de Tabasco estudio lingüístico Rodney Williamson 1986 

Análisis estructural del relato literario: teoría y práctica Helena Beristáin 1984 
Onoma: Bibliographical and information bulletin. Bulletin d'information et de 
bibliographie vol. XVII (1972/73) Guido Gómez de Silva 1972 
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Catálogo de las lenguas de América del Sur Antonio Tovar 1984 

Historia de sociolingüística de México volumen I, México prehispánico y colonial Rebeca Barriga Villanueva 2010 

Historia de sociolingüística de México volumen 2, México contemporáneo Rebeca Barriga Villanueva 2010 

Gramática wixárica I  José Luis Iturrioz  2006 

Las frases numerales mesoamericanas: Morfología y sintaxis Saúl Morales Lara 2003 
Pepeles temáticos y relaciones sintácticas: Un estudio de argumentos verbales del 
español Mariana Pool Westgaard 1990 

La función de la posesión en la familia yutoazteca Marisela Saint  2001 

La ambiguedad: Un rasgo significativo para el analísis sintactico Bruna Villella de Giorgi 1984 

El sentido de los sintagmas nominales y los tipos de predicación Josefina García Fajardo 1984 
Las lenguas indígenas peruanas: una panorámica histórica, estructural y 
sociolingüística Liv Kony Vergara Romaní  2004 

El kanjobal de San Miguel Acatán Roberto Zavala 1992 

II Encuentro de lingüística en el noroeste Tomo I Memorias Jorge Luis Ibarra Mendívil 1994 

III  Encuentro de lingüística en el noroeste Tomo II Estudios del español Zarina Estrada Fernández 1996 

Historical linguistics an quichean linguistic prehistory Lyle Richard Campbell 1971 

Teotihuacan: entre imagen gráfica y escritura. Una perspectiva desde La Ventilla Tatiana Valdez Bubnova 2007 

Persian Vocabulary Ann K. S. Lambton 1969 

Estudios de lingüística y sociolingüística 
Gerardo López Cruz; José Luis 
Moctezuma Zamarrón 1994 

American english Albert H. Marckwardt 1971 

Language Change and linguistic reconstruction Henry M. Hoenigswald 1960 

II Encuentro de lingüística en el Noroeste: memorias tomo II Universidad de Sonora 1994 

La religión de los totonacas de la Sierra Alain Ichon 1973 

La filosofía del lenguaje: de Francis Bacon a Karl Wilhelm Von Humboldt Max E. Figueroa Esteva 2001 

Curso de lingüística moderna Charle F. Hockett 1979 

Economía de los cambios fonéticos: tratado de fonología diacrónica 
André Martinet; Alfredo de la 
Fuente Arranz 1974 

History of lingustics. volume II: classical and  medieval lingustics Giulio Lepschy 1994 

A first language: the early stages Roger Brown 1973 
Actes du Colloque Franco-Allemand de Grammaire Transformationnelle. I Etudes 
de syntaxe Max Niemeyer Verlag 1974 
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Lenguaje Leonard Bloomfield 1964 

Vocabulario del vayeísmo en la cultura de Yucatán Jesús Amaro Gamboa Sin fecha 

Vocabulario del vayeísmo en la cultura de Yucatán: letras D y DZ (TP') Jesús Amaro Gamboa 1987 

When the mind hears: a history of the deaf Harlan Lane 1984 

Dictionary of maya hieroglyphs John Montgomery 2002 

Los chortis de Guatemala Charles Wisdom 1961 

A descriptive grammar of Huastec (potosino dialect) Edmonson, Barbara Wedemeyer 1988 

A living grammar  winifred watson/ Julius M. Nolte 1956 

An introduction to language 
Victoria Fromkin/ Robert 
Rodman 1974 

Introductory russian grammar 
Galina Stilman; William E. 
Harkins 1965 

Linguistic structures of native america Harry Hoijer 1971 

La evidencialidad en las lenguas indígenas americanas: un enfoque areotipológico Nadiezdha Torres Sánchez 2008 

Diccionario zapoteco de San Bartolomé Zoogocho Oaxaca 
Rebecca Long C./ Sofronio Cruz 
M. 1999 

Rutoxl q'orik pan poqomchi' = Derivación de palabras poqomchi? Romelia Mó Isém 2007 
V Encuentro Internacional de Lingüistica en el Noroeste. Tomo I: Estudios 
morfosintácticos Volumen 1 

Zarina Estrada Fernández; Isabel 
Barreras Aguilar 2000 

V Encuentro Internacional de Lingüistica en el Noroeste. Tomo I: Estudios 
morfosintácticos Volumen 2 

Zarina Estrada Fernández; Isabel 
Barreras Aguilar 2000 

Los medios de información y la lengua española Juan M. Lope Blanch 1988 

Wolnhehomkanh tzoti'= derivación de palabras en Popti' 
Antonio Benicio Ross Montejo/ 
Edna Patricia Delgado Rojas 2007 

Xulil Yol Mam 
José Reginaldo Pérez Vail/ 
Juventino de Jesús Pérez Alonzo 2007 

Rutaxb'anik q'orik pan poqom= derivación de palabras poqoman 
Wayhan José Gonzalo Benito 
Pérez 2007 

A course in modern linguistics Charles F. Hockett 1958 

La extensión del imperio de los culhua mexica Jesús Monjarás-Ruiz 1992 

El habla de Diego de Ordaz Juan M. Lope Blanch 1985 

Estudios etnologicos: Los mayas Alfonso Villa Rojas 1985 

Guatemala the land and the people  Nathan L. Whetten 1961 
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Sign language made simple Edgar D. Lawrence 1975 

Generative phonology: Description and theory Michael Kenstowicz 1979 

Principles and methods for historical linguistics Robert J. Jeffers 1979 

Iniciación a la lingüística Yuen Ren Chao 1975 
Memorias I Algunas consecuencias filosóficas de UNITYP lógica y ontología. Tipos 
lógicos, grados de generalización y niveles lingüísticos, XI Congreso 
interamericano de filosofía José Luis Iturrioz Leza 1986 

"Tierra colorada" Tlalchichilco Germán Marciano Gumercindo 1979 
Yajcabil ba t'an loq'uem ba ti genesis: Unas historias del Génesis en chol de 
Sabanilla 

La Biblioteca Maxicana del Hogar 
AC. 1969 

El pensamiento educativo, cultural y político indígena en la actualidad Anselmo Guzmán Martínez 1987 

Juchitán en el tiempo  Macario Matus 1988 

De los sonidos a los sentidos: introducción al lenguaje Josefina García Fajardo 1996 

Language History from language Leonard Bloomfield 1965 

Sentido y tareas de la dialectología Eugenio Coseriu 1982 

Phonetics Bertil Malmberg 1963 

Die kaukasischen sprachen G. V. Klimov 1969 

Las lenguas de México, II Moisés Romero Castillo 1975 

Folktales of México  Américo Paredes 1970 

Curso intensivo de japonés para hispanohablantes Miwako Okura 1982 

Morphology The descriptive analysis of words Eugene A. Nida 1949 
Métodos estadísticos aplicados a la investigación en ciencias sociales: análisis de 
asociación 

Fernando Cortés/ Rosa María 
Rubalcava 1987 

Gramática del popoloca de Metzontla: con vocabulario y textos 
Johanna Wilhelmina Veerman-
Leichsenring 1991 

Cartesian linguistics: a chapter in the history of rationalist thought Noam Chomsky 1966 

Morphological theory: an introduction to word structure in generative grammar Andrew Spencer 1991 

Literatura mexicana del otro fin de siglo Rafael Olea Franco (editor) 2001 
Bu mu'yuk jloktor: ja' sbijubtasel jkampesinoetik boch'otik nom nail 
poxtambailetik nakalike David Werner/ Jasinto Arex 1980 

Fonología segmental y léxica del mazahua Michael knapp 2008 
Portraits of linguists: a boigraphical source book for the History of Western 
Linguistics 1746-1963 Thomas A. Sebeok 1967 
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Edward Sapir: linguist, anthropologist, humanist Regna Darnell 1990 

Curso de lingüística I: primer volumen 
Gloria R. de Bravo Ahuja/ José G. 
Moreno de Alba (coordinadores) 1980 

Literacy, knowledge and development: south-south policy dialogue on quality 
education for adults and young people 

UNESCO Insititute for Lifelong 
Learning/ Insituto Nacional para 
la Educación de los Asultos 2007 

VIII Encuentro internacional de lingüística en el Noroeste: Memorias Tomo I 
Zarina Estrada Fernández 
(editora) 2006 

VIII Encuentro internacional de lingüística en el Noroeste: Memorias Tomo II Rosa María Ortiz Ciscomani 2006 

Las ruinas de palenque: xupá y finca encanto Franz Blom 1923 

Sustrato y superestrato del español de Tabasco 
Rosario María Gutiérrez 
Eskildsen 1978 

Prosodia y fonética tabasqueñas 
Rosario María Gutiérrez 
Eskildsen 1978 

An approach to the cognitive study of language Madeleine Mathiot 1968 

Verbos de emoción y aktionsart: volumen 1 Martha Ruth Islas Canales 2004 

Verbos de emoción y aktionsart: volumen 2 Martha Ruth Islas Canales 2004 

*Tsik: los números y la numerología entre los mayas Francisco José Barriga Puente 2004 

Lingüística contrastiva lenguas y culturas Robert Lado 1973 

La concordancia de número en español María Ángeles Soler Arechalde 2001 

Otetsa'manwajkuy 

Gobierno del Estado; Servicios 
Educativos para Chiapas; 
Dirección de Educación Indígena 1999 

La aplicación de un modelo generativo a la fonología del tlahuica (ocuilteco) Martha C. Muntzel 1982 

Manual de morfosintaxis 
William R. Merrifield; Constance 
M Naish 1967 

Aportación del vocabulario de Fray Alonso de Molina a la lexicografía española Laura Romero Rangel 1998 
Inflectional  morphology: introduction to the extended word-and-paradigm 
theory Tracy Thomas-Flinders 1981 

Vocabulario en lengua castellana y mexicana y mexicana y castellana 
Fray Alonso de Molina; Miguel 
León-Portilla 1977 

Sociolingüística de los pueblos escandinavos, celtas, germano-occidentales Oscar Uribe-Villegas 1985 

Readings in linguistics II 
Eric P. Hamp/ Fred W. 
Householder 1966 
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Grupos aborigenes chilenos: su situación actual y distribución territorial 
Manuel Dannemann/ Alba 
Valencia 1989 

Enciclopedia del idioma: diccionario histórico y moderno de la lengua española 
(siglos XII al XX) etimológico, tecnológico, regional e hispanoamericano Tomo I A-
C Martín Alonso 1958 
Enciclopedia del idioma: diccionario histórico y moderno de la lengua española 
(siglos XII al XX) etimológico, tecnológico, regional e hispanoamericano Tomo II 
D-M Martín Alonso 1958 
Enciclopedia del idioma: diccionario histórico y moderno de la lengua española 
(siglos XII al XX) etimológico, tecnológico, regional e hispanoamericano Tomo III 
N-Z Martín Alonso 1958 

Introduction à l'étude comparative des langues indo-européennes A. Meillet 1964 

Structural linguistics Zellig S. Harris 1969 

X syntax: a study of phrase structure Ray Jackendoff 1977 

Resumenes: las dimensiones culturales y biológicas del cambio global= abstracts: 
the cultural and biological dimensions of global change 

XIII Congreso Internacional de 
Ciencias Antropológicas y 
Etnológicas 1993 

Linguistics and english grammar H. A. Gleason, Jr 1965 
Portraits of linguists: a boigraphical source book for the History of Western 
Linguistics 1746-1963 Thomas A. Sebeok 1967 

I Simposio Antonio Tovar sobre lenguas amerindias Emilio Ridruejo/ Mara Fuentes 2000 

Tepuztlahcuilolli Impresos en náhuatl: historia y bibliografía Tomo I Ascención H. de León-Portilla 1988 

Tepuztlahcuilolli Impresos en náhuatl: historia y bibliografía Tomo II Ascención H. de León-Portilla 1988 

Xnaq'tzb'il Yool B'a'aj= gramática pedagógica Tektiteka Ernesto Baltazar Gutierrez 2007 

Ruk'utiik rikemiik li tujaal tziij= gramática pedagógica sakapulteka Juan Carlos Vasquez Aceytuno 2007 

Bilingual dictionaries for indigenous languages 
Doris A. Bartholomew/ Louise C. 
Schoenhals 1983 

Generalized phrase structure grammar 
Gereld Gazdar/ Ewan Klein/ 
Geoffrey Pullum/ Ivan Sag 1985 

The theory of lexical phonology K. P. Mohanan 1986 

Historical lingustics and generative grammar Robert D. King 1969 

Saussure: presentación y textos Georges Mounin 1968 
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Contrapunto a cuatro voces en los caminos de aire. Pequeña antología de cuatro 
poetas rusos: Anna Ajmátova, Osip Mandelstam, Borís Pasternak, Marina 
Tsvetáieva Tatiana Bubnova 1991 

Diccionario español de sinónimos y antónimos Federico Carlos Sainz de Robles 1992 

Notes on grammatical theory Peter Landerman; Donald Frantz 1972 

Linguistic notes from la jolla. Number 7 - 1979 
Peter M. Tiersma; Philip L. 
Hubbard 1979 

Linguistic notes from la jolla. Number 6 - 1979 
Philip L. Hubbard; Peter M. 
Tiersma 1979 

Los sistemas prenominales indoamericanos Francisco Barriga Puente 2005 

Fundamentos de morfología Soledad Varela Ortega [1990] 

La población y las lenguas indígenas de México en 1970: mapas y cuadros 
Mercedes Olivera; María Ines 
Ortíz; Carmen Valverte 1982 

Najtir Q'iij Romelia Mó Isém 2007 
Preparación y venta de comida fuera del hogar: un estudio cualitativo de la 
Ciudad de México Carmen Bueno 1988 

El pueblo del sol: figuras de Miguel Covarrubias Alfonso Caso 1978 

Outline of linguistic analysis Bernard bloch/ George L. Trager 1950 

El análisis del discurso: oficio de artesanos notas introductorias para su estudio Alberto Aziz Nassif 1982 

El bilingüísmo y su problemática Gabriela Coronado de Caballero 1978 

Grafías del imaginario: representaciones culturales en España y América (siglos 
XVI-XVIII) 

Carlos Alberto González 
Sánchez/ Enriqueta Vila Vilar 
(compiladores) 2003 

Éléments de répertoire du langage gestuel des sourds-muets Pierre Oléron 1978 

Colima: una historia compartida Servando Ortoll; 1988 

Lingüística, hoy Ramón Cerdá Massó 1972 
Genealogía de los gobernantes de zaachila: una primera lectura del lienzo de 
Guevea Víctor de la Cruz 1983 

A ch'aii= Nuevo testamento: Yic Cajlil Jesucristo  Sociedad Bíblica en Guatemala s/f 

A ch'aii= Nuevo testamento: Yic Cajal Jesucristo  
Sociedades Bíblicas en 
Guatemala s/f 

De lingua latina: edición bilingüe Marco Terencio Varrón 1990 
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Inscripciones en monumentos mayas: conocimientos básicos para su 
desciframiento Rolando Alaniz Serrano 1997 
De gramaticalización y degramaticalización: dos procesos en el maya yucateco 
actual Fidencio Briceño Chel 1997 

Egiturazko kasuaren erkaketa euskaraz Beatríz Fernández Fernández s/f 

Diccionario analítico del mampruli: con una introducción etnográfica Susan Drucker Brown 1967 

El español americano Juan M. Lope Blanch 2008 

Ensayos de lingüística general: obras maestras del pensamiento contemporáneo Roman Jakobson 1986 

VI Congreso Nacional de Lingüística: 23-26 de octubre, Mérida Yucatán 

Asocación Mexicana de 
Lingüística Aplicada; 
Universidad Autónoma de 
Yucatán 2001 

Ficciones limítrofes: seis estudios sobre narrativa hispanoamericana de 
vanguardia Rose Corral 2006 

Some concepts and consequences of the theory of government and binding Noam Chomsky 1982 
Lectura de náhuatl: fundamentos para la traducción de los textos en náhuatl del 
periódo Novohispáno Temprano David Charles Wright Carr 2007 

Iniciativa que crea la Ley Federal de Derechos Lingüísticos: documento de trabajo 

Comisión de Asuntos Indígenas; 
Comisión de Educación Pública y 
Servicios Educativos; Cámara de 
diputados LVIII Legislatura 2001 

Gramática Ch'ol Viola Warkentin 1980 
An it jilchith cau c'al i Ajatic Jesucristo = El nuevo testamento de nuestro señor 
Jesucristo: Huasteco de San Luis Potosí 

La Biblioteca Mexicana del 
Hogar, A.C. 1971 

Gramática del popoloca de Metzontla: con vocabulario y textos Annette Veerman-Leichsenring 1991 

La sirena y el pescador = Aalamatsin wan tlatlaamani José Antonio Flores Farfán 1997 

Jojtaqnejeq stxolilal yok  koq'anej 

Okma; Norwegian Ministry of 
Foreign Affairs; Cholsamaj 
Fundación 2007 

Kyla'j Qchman 

Okma; Norwegian Ministry of 
Foreign Affairs; Cholsamaj 
Fundación 2007 
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Kik' ulmatajem winaqib' 

Okma; Norwegian Ministry of 
Foreign Affairs; Cholsamaj 
Fundación 2007 

¡Akuchi' öj petenäq wi röj Kaqchikela'! 

Okma; Norwegian Ministry of 
Foreign Affairs; Cholsamaj 
Fundación 2007 

Ytechcopa timoteilhuia yn tobicario (Acusamos a nuestro vicario) = Pleito entre 
los naturales de Jalostotitlán y su  sacerdote, 1618 John Sullivan 2003 
Arqueología de la costa de Oaxaca: asentamiento del periódo formativo en el 
Valle del Río Verde Inferior 

Arthur A. Joyce; Marcus Winter; 
Raymond G. Mueller 1998 

La búsqueda de la lengua perfecta en la cultura europea Umberto Eco 1993 
Mayan calendar: an almanac. Volume one: 22 june 1978 to 16 jan 1981. Showing 
the ancient maya glyphs correlated with modern dates, presented in twenty-day 
tables to facilitate astronomical and astrological investigation W. R. Roberson 1978 

Zapotec hieroglyphic writing Javier Urcid Serrano 2001 
The research and discovery series: a running record of research into the mind 
and life Volumen 10 L. Ron Hubbard 1989 

Atlas de México y del mundo 

Departamento de 
Investigaciones educativas de 
Santillana 1978 

They Wrote on Clay: the babylonian Tablets speak today Edward Chiera 1969 

Corridos del istmo 
H. Ayuntamiento Popular de 
Juchitán, Oax. 1983 

En torno a las islas del mar océano Víctor de la Cruz 1983 

Juan boo= Juan el carbonero: en zapoteco de Mitla Instituto Lingüístico de Verano 1982 

Cuando tu te hayas ido... Víctor de la Cruz 1985 

Vocabulario zapoteca: San Mateo Mixtepec, Zimatlán, Oax. 

Angelina Cruz Santiago/ Urbano 
Marcos Cruz/ Justino Marcos 
Marcos/ Mercedes García Lara/ 
Estela Guízar Alvarez 1997 

Confeccionario en lengua zapoteca de tierra caliente, o de Tehuantepec Por el 
R.P.P. Gral. Fray Antonio Vellon, en 1823 Antonio Peñafiel 1981 

Chiapas: entre la torre de Babel y la lengua nacional Rodrigo de la Torre Yarza 1994 

Instituto Lingüístico de Verano Instituto Lingüístico de Verano 1960 
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Los verbos mayas: la conjugación en el maya yucateco moderno Glenn Ayres/ Barbara Pfeiler 1997 

Vida nueva: tratado de la lengua vulgar Dante Alighieri 1986 
Phonetics: a critical analysis of phonetic theory and a technic for the practical 
description of sounds Kenneth L. Pike 1971 

La investigación lingüística en México (1970-1980) Claudia Parodi 1981 

Chasiq'ui uwowuj Gail Maynard 1966 

Machine age maya: the industrialization of a Guatemalan community Manning Nash 1967 

Ruk'ux kurikb'al ruwa'riik armiita k'ulb'il yol twitz paxil 2001 

Structural Linguistics Zellig S. Harris 1966 
Historia antigua de México Volumen I: el México antiguo, sus áreas culturales, los 
orígenes y el horizonte Preclásico 

Linda Manzanilla/ Leonardo 
López Luján 2000 

Irregularity in syntax George Lakoff 1970 
Lost tribes and sunken continents: myth and method in the study of american 
indians Robert Wauchope 1962 

Diccionario de retórica y poética Helena Beristáin 1988 

Universals of language Joseph H. Greenberg 1968 

Atlas histórico de mesoamérica 
Linda Manzanilla/ Leonardo 
López Luján (coordinadores) 1988 

Los tuxtlas: nombres geográficos pipil, náhuatl, taíno y popoluca.  Antonio Fco. Rodríguez Alvarado 2006 

Gramática de la lengua castellana Antonio de Nebrija 1984 

Técnicas estadísticas para el estudio de la desigualdad social 
Fernando Cortés/ Rosa Ma. 
Rubalcava 1984 

Notes on a drum: travel sketches in Guatemala Joseph Henry Jackson 1937 

Ttxoolil qyool mam= gramática Mam 
Eduardo Gustavo Pérez Vaíl/ 
Odili Jiménez 1997 

San Luis Jilotepeque: la seguridad del individuo y de la sociedad en la cultura de 
una comunidad guatemalteca de indígenas y ladinos John Gillin 1958 

La ley de los santos: un pueblo pokomam y su cultura de comunidad Ruben E. Reina 1973 

Advanced phonology workbook: a hierarchical approach Eunice V. Pike 1974 

Conferencias sobre la china antigua Jin Yinxi 1987 

Bibliography of mayan languages and linguistics Lyle Campbell 1978 
XVe Congrès International des Linguistes = XVth International Congress of 
Linguists: Textes des séances plénières: plenary sessions texts Université Laval Sin fecha 
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Estudios huaves Jorge A. Suárez 1975 

Diccionario latín - español, español - latin Julio Pimentel Álvarez 1998 

Compendio de nombres en lengva cakchiqvel Pantaleón de Guzmán 1984 

Diccionario ideológico de la lengua española Julio Casares 1988 

Los gatos de Baudelaire Roman Jakobson 1970 

Cartas de Frida Kalho al Dr. Leo-Eloesser Biblioteca Andrés Henestrosa 2004 

El sueño de Escipión Marco Tulio Cicerón 1989 

Farhangestān: La academia Irania de la lengua Mohammad Ali Jazayery 1979 

Consulta de un jurisconsulto antiguo 
Universidad Autónoma de 
México 1991 

Jardín de cactus Víctor de la Cruz 1991 

Las lenguas de México. I Evangelina Atana de Swadesh 1975 

Gramática de la lengua zapoteca D. Antonio Peñafiel 1981 

Classroom research: Aila review - revue de l'aila Gabriele Kasper 1988 

Course in general linguistics  Ferdinand de Saussure 1959 

La cuestión akateko-q'anjob'al: Una comparación gramatical Eladio Mateo Toledo 1999 

La cuestión akateko-q'anjob'al: Una comparación gramatical Eladio Mateo Toledo 1999 

Nuevo diccionario de las lenguas k'ekchi' y española Guillermo Sedat S. 1955 

Minucias del lenguaje José G. Moreno 1987 

Introducción a la historia del libro y de las bibliotecas Agustín Millares Carlo 1971 

El corazón de Pedro Sin autor S/f 

Cakchiquel-tzutujil: estudio sobre su unidad lingïística James Larry Grimes 1968 

Ri u tzijobelil ri Jose u c'ojol ri Jacob Sin autor s/f 

Ri Conalaj ch'iw= el tonto pollito chiquito Instituto Lingüístico de Verano 1972 

Chawetamaj owowuj: cartilla quiché 1 Gall Maynard  1958 

Chatakej owowuj: cartilla quiché 2 Gall Maynard  1967 

Ri c'ax ri cuban ri tzam che jun winak= el alcoholismo Unión Panamericana 1969 

Ri Awaj quech'awic Sin autor 1948 

Catij incaparina che a chuk'ab Unión Panamericana 1969 

Nombres propios guanches José Luis Concepción 1992 

Cuaderno informativo sobre el catálogo de la lenguas indígenas nacionales 
Instituto Nacional de Lenguas 
Indigenas 2008 
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La tumba del rey de Nachan Caan ("Palenque") José Díaz-Bolio 1978 
Chin guulaa Jesucristu= cuando nació Jesucristo: zapoteco de San Baltazar 
Chichicápam La liga bíblica 2005 

Cathecismo de la doctrina christiana, en lengua zaapoteca 
Andrés Henestrosa 
(introducción) 1989 

La serpiente de la luz de Chichen itza José Díaz-Bolio 1982 

El nuevo testamento en quiché y español Sociedades Bíblicas Unidas 1946 

The Jacaltepec language Christopher Day 1973 

Diccionario básico Español - maya, maya - español 
Juan Ramón Bastarrachea 
Manzano 1992 

The Rattlesnake school José Diaz Bolio S/A 

Gramática del lacandón Roberto D. Bruce S. 1968 

Principios de gramática generativa  Jos Nivette 1973 

Language universals: With special reference to feature hierarchies Joseph H. Greenberg 1966 

Revolución en la lingüística Manuel Salvat 1973 

Imágenes del antiguo testamento Hans Holbein 2001 
Estados Unidos Mexicanos: Resumen general XI censo general de población y 
vivienda, 1990 

Instituto Nacional de Estadística 
Geografía e Informática 1992 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 1  Introduction to the corpus Iam Graham 1975 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 2 Part 1   Iam Graham 1975 

Fundamentos para la escritura de las lenguas indígenas 

Benjamín Pérez González; Jaime 
González Vásquez; Ma. Elena 
Mézquita Concha 1986 

Cancionero de Upsala: Villancicos de diversos autores, a dos, y a tres, y a cuatro y 
acinco bozes, agora nuevamente corregidos a y mas ocho tonos de cantallano y 
ocho tonos de canto de organo para que puedan, a'probechar los que , a cantar 
comencaren El Colegio de México 1944 

Sociolingüística 
Kathryn Josserand; Gabriela 
Coronado 1978 

Relaciones histórico-geográficas de la gobernación de Yucatán (Mérida, 
Valladolid y Tabasco) II 

Universidad Autónoma de 
México 1983 

Relaciones histórico-geográficas de la gobernación de Yucatán (Mérida, 
Valladolid y Tabasco) I 

Universidad Autónoma de 
México 1983 

El marxismo y los problemas de la lingüística J. V. Stalin 1976 
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Chol texts on the supernatural 
Arabelle Whittaker/ Viola 
Warkentin 1965 

Talk, thought, and thing: the emic road toward conscious knowledge Kenneth L. Pike 1993 

Classic maya pottery atdumbarton oaks Michael D. Coe 1975 

The maya scribe and his world Michael D. Coe 1977 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 2 Part 2   Iam Graham 1978 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 2 Part 3  Iam Graham 1980 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 3 Part 1 Iam Graham 1977 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 3 Part 2 Iam Graham 1979 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 3 Part 3 Iam Graham 1982 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 4 Part 1 Iam Graham 1977 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 5 Part 1 Iam Graham 1978 

Corpus of maya hieroglyphic inscriptions Volume 8 Part 1 Iam Graham 1997 

      
Las dimensiones culturales y biológicas del cambio global = The cultural ans 
biological dimensions of global change. XIII Congreso Internacional de Ciencias 
Antropológicas y Etnológicas 

Unión Internacional de Ciencias 
Antropológicas y Etnológicas 1993 

Aprendamos pocomán Richard McArthur 1983 

Lenguas indígenas de Guatemala Arturo Valdés Oliva 1965 

Ri u c'aslemal ri Jesucristo = La vida de Jesucristo Santiago Yac Sam 1972 

Oxib Tzijobelil Re Ri Imul = Tres cuentos del conejo. En quiche y español Instituto Lingüístico de Verano 1972 
You take the high node and i'll take the low node: papers from the comparative 
syntaxis festival. The differences between main and subordinate clauses  Claudia Corum 1973 

Bibliografía del Instituto Lingüístico de Verano, 1935-1984 Instituto Lingüístico de Verano 1985 

Historia de la lingüística: desde los orígenes al siglo xx Georges Mounin 1979 

Tzotzil grammar Marion M. Cowan 1969 

Diccionario ch'ol-español, español-chol H. Wilbur Aulie 1978 

Sociolingüística del náhuatl: conservación de la lengua mexicana en el Alto Balsas José Antonio Flores Farfán 1992 
Haciendo números: las notaciones numéricas vistas desde la psicología, la 
didáctica y la historia 

Mónica Alvarado y Bárbara M. 
Brizuela (compiladoras) 2005 

Diccionario Q'eqchi'  
Miguel Sam Juárez/ Ernesto 
Chen Cao/ crisanto Xal Tec/ 2003 



75 
 

Domingo Cuc Chen/ Pedro Tiul 
Pop 

Diccionario Jakalteko 
José Ramírez Pérez/ Andrés 
Montejo/ Baltazar Díaz Hurtado 2001 

Libro de las descripciones: sobre la visión geográfica de la península de Yucatán 
en textos españoles del siglo XVI Gerardo Bustos 1988 

Método para la enseñanza del zapoteco (variante xhon) Javier Castellanos M.  1999 

Tlatelolco: fuentes e historia Volumen II Robert H. Barlow 1989 
Fuentes y estudios sobre el México indígena. Segunda parte actuales estados de: 
Colima, Guerrero, Hidalgo, Michoacán, Morelos, Oaxaca, Pueblo, Tlaxcala, 
Veracruz y Yucatán Volumen VI Robert H. Barlow 1995 

Primer congreso nacional de lingüística: las lenguas y su uso 
Asociación Mexicana de 
Lingüística Aplicada 1991 

V Congreso nacional de lingüística 
Asociación Mexicana de 
Lingüística Aplicada 1999 

Dos religiones: azteca-cristiana José María Camorlinga Alcaraz 1993 

Perspectives in linguistics John T. Watterman 1963 

Semántica: introducción a la ciencia del significado Stephen Ullmann 1970 

The structure of scientific revolutions (voumes I and II, Volume II. Number 2) Thomas S. Kuhn 1970 
Papers from the eleventh regional meeting Chicago Lingustic Society: april 18-20, 
1975 

Robin E. Grossman; L. James San; 
Timothy J. Vance 1975 

Language, society, and paleoculture Edgar C. Polomé 1982 
Arte de la lengua japona (1738): dividido en cuatro libros según el arte de 
Nebrixa, con algunas voces propias de la escritura, y otras de los lenguajes de 
Ximo, y del Cami y con algunas perifrases, y figuras 

Melchor Oyanguren de Santa 
Inés 2009 

Rikom Sociedad Bíblica en Guatemala Sin fecha 

Números mayak'iche' 

Centro de Investigación y de 
Enseñanza de Matemática Maya; 
Instuto Nacional de Antropología 
e Historia Dirección de 
Lingüística 1995 

The rattlesnake school: for geometry, architecture, chronology, religion and arts 
(discoverer of the rattlesnake pattern of pre-Columbian  civilizations in America) José Díaz Bolio Sin fecha 
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